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User Guide

1. Introduction

Thank you for choosing the XPPen Deco 01 V3 drawing tablet. This user manual
describes the product’s functions and features in detail. Please read it before using
the product to ensure safe and proper use.

Owing to ongoing product improvements, the content may differ from the final
product and is subject to change without prior notice.

Note: The pictures in this user manual are for reference only. The user manual
supplied with the device may vary depending on the model.

1.1. Product Overview
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1. Shortcut keys
2. Indicator light
a. Flashing: the stylus is within range but not touching the active area.

b. Solid on: the stylus is touching the active area.

c. Off: the stylus is outside the active area.

3. USB-C port

4. Active area
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1.2. Included with Your Product

e Drawing tablet x 1

e Stylus x 1

e Stylus stand x 1

e Glove x 1

e USB-C to USB-A cable x 1
e Protective film x 1

e Pen nibs x 8

e USB to USB-C adapter (OTG) x 1

* The list is for illustrative purposes only. The actual product shall prevail.

2. Connection

2.1. Connecting to a Computer

Plug the USB-A end of the USB-C to USB-A cable into the computer’s USB port
and the USB-C end into the tablet’s USB-C port.
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2.2. Connecting to an Android Phone or Tablet

Connect the drawing tablet to the Android device using the USB-C cable and the
OTG adapter.

By default, the tablet maps its full area to the screen. To match the aspect ratio of
your screen and ensure precise mapping, you can use the XPPen tools app:

e Go to the official website (https://www.xp-pen.com), download the XPPen
tools app and install it on your Android device.

e Open the app and adjust the active area according to the instructions in the
app-

3. Compatibility

e Windows 7 (or later)

macOS 10.12 (or later)
Android 10.0 (or later)
ChromeOS 88 (or later)

HarmonyOS

e Linux

4. Product Settings

4.1. Driver Installation

To ensure the device works properly, install the driver before use. Download the
driver for your product model from the XPPen website (https://www.xp-pen.com).

Notes:

1. Before installing the driver, close all antivirus and graphics software.

2. Uninstall the drivers of any other drawing displays or tablets before installa-
tion.

3. Restart your computer after the installation is completed.

4. For the best performance of your device, we recommend installing the latest
driver.

Windows

Unzip the file. Run the .exe file as administrator and follow the prompts to complete
the installation.
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Mac

Unzip the file, run the .dmg file and follow the prompts to complete the installation.
Then go to System Settings — Privacy & Security — Accessibility and make sure
that the “PenTablet Driver” option is enabled. Otherwise the device and driver
may not work properly.

Accessibility

Q

! General

© Appearance

@ Accessibility

Control Center

™ Siri & Spotlight

¥ Privacy & Security

(= Desktop & Dock
%’ Displays
. Wallpaper 58 PenTablet_Driver

. Screen Saver
Q Battery

8 Lock Screen
ouch ID & Password

sers & Groups

Passwords

@ Internet Accounts
a Game Center

& Wallet & Apple Pay

If “PenTablet Driver” is not in the list, go to Library — Application Support —
PenDriver and add the driver manually.

= PenDriver < (e}

S s I CrashReporter _
B8 Applications B Apple e o PenTablet_Driver
T = =S - net Publisher
@ Library ™ Application Support ) @ PenTabletinfo
- & r M Foxit Software
B System W Audio o G Band
I Users W Bluetooth -

B Caches

W Catacomb

@ iLifeMediaBrowser
M LetsVPN

W livefsd

M Logic

i ColorPickers

m ColorSync N
@ Microsoft

B PenDriver

B Components

B Cnmnncitinne

Cancel

Linux
e Deb: enter the command “sudo dpkg -i”, drag the installation file into the
window and execute the command.

e Rpm: enter the command “sudo rpm -i’, drag the installation file into the
window and execute the command.

e Tar.gz: unzip the file. Enter the command “sudo”, drag “install.sh” into the
window and execute the command.
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4.2. Introduction to the Driver

The driver starts automatically after installation. If it does not, start it manually.

If the device is not connected or the connection fails, the following message appears.
In this case, restart your computer or the driver, or contact our customer support
for help.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

When the device is successfully connected to your computer, its name is shown in
the upper left corner of the driver.

(") Show driver panel

Work area

The driver can work with several devices at the same time. After switching to a
device you can customise its settings; all changes apply only to that device.
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4.3. Device Settings

4.3.1. Work Area

Under Work Area, define the mapping between the device’s work area and the
display area of the screen.

Screen

Screen Pen Tablet

All monitor{0.0,1320,1080)

Set full screen Customi Identify

Sets the mapping between the display area of the current monitor and the device.

If you use several monitors in Duplicate mode, the device’s work area is mapped to
all monitors; when the pen moves in the work area, the cursor moves on all monitors
at the same time.

If you use several monitors in Extended mode, select on the monitor tabs the monitor
to which the device’s work area is mapped.

There are two options for setting the monitor mapping area:

1. Set full screen: the whole area of the selected monitor.

2. Customize screen area: there are three ways to set it.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

e Drag to select an area: drag the cursor from one point to another on the
screen.

e Click to set screen area: click the upper left and the lower right corner of the
area on the monitor.

e Coordinates: enter the coordinates manually in the input boxes for X, Y, W
and H.

Identify

Identifies all connected monitors. A number is shown in the lower left corner of each
monitor.

Drawing Tablet

Deco 01V3

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Customize screen |dentify Full area Customize active Proportion
area area

The driver offers the following ways to set the device’s work area:

1. Full area: the entire work area of the device is used.
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2. Customize active area: there are three ways to set it.

7 _— 0

Customize active area

1. Drag to select an area

e Drag to select an area: drag the cursor from one point to another on the
device.

e Click to set active area: with the stylus, tap the upper left and the lower
right corner of the area on your device.

e Coordinates: enter the coordinates manually in the input boxes for X, Y,
W and H.

3. Proportion: scales the device’s work area proportionally to the selected display
area. For example, with Proportion selected, a circle drawn on the device
appears as a circle on the screen, but part of the work area may remain unused.
Without Proportion, the circle may appear as an ellipse on the screen.

Rotation

You can set the device to 0°, 90°, 180° or 270° clockwise. Left-handed mode: rotate
by 180°.

10
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4.3.2. Shortcut Keys

Click a shortcut key on the device picture to customise its function.

ow driver panel

Keyboard

Shortcut key settings

Windows+

Shortcut keys
Mouse control
Other

Run application

Default

Set a keyboard shortcut; for example, set “Alt+A” in 3D MAX to use the Align
tool.

Several groups of shortcuts can be set. For example, enter Ctrl+C, Ctrl+V: when
you press the key, all the shortcuts set are executed once.

Windows (Command): you can add a combination that contains a system key. For
example, to enter Win(Cmd)-+Shift+3, press Shift+3 and the driver adds the system
key automatically.

11
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Mouse Control

Shortcut key settings

Shortcut keys [J shift () Left click

O cm O Left double-click

S Left Alt liddle click
Other O Le

[ Right Att ight click
Run application
[J Space croll up

_) Scroll down

Sets a combination of mouse and keyboard. For example, with “Shift” and “Left
Click” selected, the shortcut action works in applications that support this combi-
nation.

Others: Precision Mode

Limits the device’s work area to a smaller region, which allows you to draw finer
details.

Run Application
Starts the selected application.

Customized Name

You can give the current settings a custom name.

12
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4.4. Application

The driver lets you set different functions for different applications.

Current pressure

Add an application from the list of applications, select it, and then customise the
pen key functions.

For example, if you select an application and change its configuration, the change
applies only while you use that application. When you switch to another application,
the driver recognises it automatically. Up to 7 applications can be added.

1. Click the “+” icon at the top right of the application bar to open the list of
applications.

2. Select an application to add from the running applications, or click “Browse”
to add one of the installed applications.

3. Click “OK” to add the selected application.

« o

4. To delete an added application, select it and click the icon at the top right

of the application bar.

If you select “All other applications”, the settings apply to all applications without
their own settings.

13
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Deco 01 V3

Pressure

Tilt

Windows Ink

Current pressure

4.5. Pen Settings

When the stylus is within the work area, the device recognises it and adds it to the
driver. Use a stylus that is compatible with the device.

Pen Keys

The keys are set and used in the same way as the shortcut keys; see section 4.3.2.

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure

Right click

14
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Pressure

Adjust the pressure curve or select a preset pressure option.

Pressure

Tilt

Current Pressure

Tests the current pressure level of your stylus.

Pressure

When turned off, the stylus does not respond to pressure.
Tilt

When turned off, the stylus’s tilt function is disabled.
Mouse Mode

When you lift the pen out of the work area, the cursor stays where you left it, as
with a mouse. With the mode selected, you can adjust the cursor speed on your
device. If the mode is not selected, pen mode applies by default.

Windows Ink (Windows only)

Windows supports handwriting input. If you need this function in Microsoft Office,
Whiteboard or other software, do not turn it off.

15
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4.6. Driver Settings

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

4 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights resenved

Import & Export Config

Import or export configurations to load or save your settings. This function works
only within the same operating system.

Diagnostic Tool
Use the diagnostic tool if problems occur while using the driver.

Feedback

If you have any questions or suggestions while using the driver, you can send us
feedback on this page.

Default

Restores all default driver settings; your current custom settings are reset.

Prompt

When turned off, no key prompts appear at the bottom of the screen when the keys
are pressed.

Shortcut Keys
When turned off, all key functions of the device are disabled.

16
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4.7. Driver Uninstallation

Windows

Go to Start — Settings — Apps — Apps & features, find “Pentablet” and click
“Uninstall”. Then follow the prompts.

Mac

Go to Go — Applications, find XPPen and click “UninstallPenTablet”. Then follow
the prompts.

Linux

e Deb: enter the command “sudo dpkg -r XPPenLinux” and execute it.
e Rpm: enter the command “sudo rpm -e XPPenLinux” and execute it.

e Tar.gz: unzip the file. Enter the command “sudo”, drag “uninstall.sh” into the
window and execute the command.

5. FAQ

1. The computer does not recognise the device.
Check that the computer’s USB port works properly. If not, use another USB
port.

2. The stylus does not work.

a) Make sure you are using the stylus supplied with your device.
b) Make sure the driver is installed correctly and check that the pen settings

in the driver are normal.

3. The drawing software does not detect pen pressure, although the
cursor moves.
a) Check that the drawing software supports pen pressure.

b) Download the latest driver from the XPPen website and check whether
pen pressure works in the driver.

c) Before installing the driver, close your antivirus and graphics software.

d) Uninstall the drivers of other drawing displays or tablets before installa-
tion.

e) Restart your computer after the installation is completed.

f) If pen pressure works in the driver (Windows: make sure Windows Ink is
enabled in the driver’s pen settings), start the drawing software and test
it again.

17
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4. Lines lag when drawing in the software.
Check that your computer’s configuration (CPU and GPU) meets the recom-
mended requirements of the drawing software you use, and optimise its settings
according to the FAQ on the drawing software’s official website.

6. Regulatory Information

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Contact

If you need any further assistance, please contact us:
Website: https://www.xp-pen.com
E-mail: service@xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz

18
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1. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das XPPen Deco 01 V3 Grafiktablett entschieden
haben. Dieses Benutzerhandbuch wurde speziell entwickelt, um die Funktionen und
Eigenschaften des Produkts detailliert darzustellen. Bitte lesen Sie dieses Handbuch
vor der Verwendung des Produkts, um eine sichere und ordnungsgeméfe Nutzung
zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass aufgrund der neuesten Produktverbesserungen der Inhalt
vom endgiiltigen Produkt abweichen und ohne vorherige Ankiindigung gedndert wer-
den kann.

Hinweis: Die Abbildungen im Benutzerhandbuch dienen lediglich als Referenz. Das
mit dem Gerét gelieferte Benutzerhandbuch kann je nach Modell variieren.

1.1. Produktibersicht
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1. Tastenkombinationen

2. Kontrollleuchte

a. Blinkt: Der Stift befindet sich innerhalb des Bereichs, beriihrt aber nicht
den aktiven Bereich.

b. Leuchtet durchgehend: Der Stift beriihrt den aktiven Bereich.
c. Erlischt: Der Stift befindet sich auferhalb des aktiven Bereichs.
3. USB-C-Anschluss
4. Aktiver Bereich
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1.2. Zubehor

e 1 x Grafiktablett
X Stift

x Handschuh
x USB-C auf USB-A-Kabel

e 1 x Schutzfolie

1

e 1 x Stifthalter
1
1

e 8 X Spitzen
e 1 x USB auf USB-C-Adapter

* Die Liste dient nur zu Illustrationszwecken. Bitte beziehen Sie sich auf das tat-
sachliche Produkt.

2. Verbindung

2.1. Mit einem Computer verbinden

Bitte verbinden Sie das USB-C auf USB-A-Kabel, indem Sie das USB-A-Ende in
den USB-Anschluss des Computers und das USB-C-Ende in den USB-C-Anschluss
des Tablets stecken.

o s | s o g |
COO0000000000C]
0000000000000
COO000000000C ]
o

I I ==

L

0000 CO00




Bedienungsanleitung

2.2. Mit einem Android-Handy oder Tablet verbinden

Bitte schliefsen Sie das USB-C-Kabel mit OTG-Adapter an das Android-Gerat und
das Grafiktablett an.

Das Produkt ist standardmifig auf die Kartierung des vollstdndigen aktiven Be-
reichs eingestellt. Sie konnen die XPPen-Tools-App herunterladen, um sie an Thr
Bildschirmverhéltnis anzupassen und eine prézise Zuordnung zu gewahrleisten:

e Gehen Sie auf die offizielle Website (https://www.xp-pen.de), um die
XPPen-Tools-App herunterzuladen und auf Threm Android-Gerdt zu instal-
lieren;

e Offnen Sie die App und passen Sie den aktiven Bereich gemif den Anweisungen
in der App an.

3. Kompatibilitat

e Windows 7 (oder hoher)
macOS 10.12 (oder hoher)
Android 10.0 (oder hoher)
Chrome OS 88 (oder héher)

Harmony OS

e [inux

4. Produkteinstellungen

4.1. Treiberinstallation

Installieren Sie bitte den Treiber, bevor Sie das Gerdt verwenden, damit es ord-
nungsgemafs funktioniert.

Bitte laden Sie den fiir Ihr Produkt-Modell geeigneten Treiber von der XPPen Web-
site (https://www.xp-pen.de) herunter.

Hinweise:
1. Bevor Sie den Treiber installieren, schliefsen Sie bitte alle Antiviren- und Gra-
fiksoftware.

2. Bitte deinstallieren Sie Treiber (falls vorhanden) fiir andere Stift-Displays,/-
Tabletts vor der Installation.

3. Wenn die Installation abgeschlossen ist, starten Sie Ihren Computer neu.
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4. Um die beste Leistung Thres Geréts zu erzielen, empfehlen wir Thnen, den
neuesten Treiber zu installieren.

Windows:

Entpacken Sie die Datei. Fiihren Sie die Datei ,exe als Administrator aus und folgen
Sie den Anweisungen, um die Installation abzuschliefsen.

Mac:

Entpacken Sie die Datei ,dmg“ und fiihren Sie sie aus. Folgen Sie den Anweisungen,
um die Installation abzuschlieffen. Gehen Sie zu Systemeinstellungen — Privatsphé-
re & Sicherheit — Zugénglichkeiten und stellen Sie bitte sicher, dass die Option
PenTablet Driver aktiviert ist; andernfalls funktionieren das Gerat und der Treiber
moglicherweise nicht ordnungsgeméf.

Accessibility

Q

General

© Appearance

@ Accessibility
Control Center

™ Siri & Spotlight

¥ Privacy & Security

= Desktop & Dock
%Y Displays
. Wallpaper 52 PenTablet_Driver

. Screen Saver

Q Battery
L]

ock Screen
ouch ID & Password

& Users & Groups

Passwords

@ Internet Accounts
o Game Center
&8 Wallet & Apple Pay

Wenn die Option PenTablet Driver nicht in der Liste enthalten ist, gehen Sie bitte
zu Library — Application Support — PenDriver, um den Treiber manuell hinzuzu-
fiigen.

™ PenDriver o Q

. e = B CrashReporter P
B Applications = Apple B Fl et PO PenTablet_Driver
— . T - net Publisher
B Library i Application Support @ PenTabletinfo
5 - M Foxit Software
B System W Audio =
- o B GarageBand
B Users M Bluetooth

E M iLifeMediaBrowser
B Caches

| LetsVPN

@ Catacomb _
W livefsd

@ ColorPickers =
M Logic

B Microsoft
 PenDriver

I ColorSync

B Components

= Camnncitinne

Cancel
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Linux:
e Deb: Geben Sie den Befehl ,sudo dpkg -i“ ein. Ziehen Sie die Installationsdatei
in das Fenster und fiihren Sie den Befehl aus;

e Rpm: Geben Sie den Befehl ,sudo rpm -i“ ein. Ziehen Sie die Installationsdatei
in das Fenster und fithren Sie den Befehl aus;

e Tar.gz: Entpacken Sie die Datei. Geben Sie den Befehl ,sudo” ein. Ziehen Sie
sinstall.sh“ in das Fenster und fithren Sie den Befehl aus.
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4.2. Einfiihrung in den Treiber

Nach der Installation wird der Treiber automatisch ausgefithrt. Wenn er nicht au-
tomatisch ausgefiihrt wird, fithren Sie ihn bitte manuell aus.

Wenn das Gerét nicht angeschlossen oder der Anschluss fehlgeschlagen ist, wird die
folgende Meldung angezeigt. In diesem Fall versuchen Sie bitte, Thren Computer
oder den Treiber neu zu starten, oder wenden Sie sich an unseren Kundendienst,
um Unterstiitzung zu erhalten.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Wenn das Gerét erfolgreich mit Threm Computer verbunden ist, wird der Gerédtena-
me in der oberen linken Ecke des Treibers angezeigt.

(") Show driver panel

Work area

Sie kdnnen mehrere Geréte gleichzeitig iiber den Treiber anschliefsen. Nachdem Sie
zu einem bestimmten Gerét gewechselt haben, kénnen Sie die entsprechenden Ein-
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stellungen anpassen, und alle vorgenommenen Anderungen gelten nur fiir dieses
Geriit.

4.3. Gerateeinstellungen

4.3.1. Arbeitsbereich

Gehen Sie zu Arbeitsbereich und definieren Sie die Abbildung zwischen dem Ar-
beitsbereich des Geréts und dem Anzeigebereich des Bildschirms.

Bildschirm
>< Deco 01 V3

pen

€— Work area

GER)
Lo

Pen Tablet

(
Raotation(0°)

Identify Full area Cusl ize activ Proportion

Sie konnen die Abbildung zwischen dem Anzeigebereich des aktuellen Monitors und
des Geriits einstellen.

Wenn mehrere Monitore im Duplikatmodus verwendet werden, wird der Arbeitsbe-
reich des Geréts auf alle Monitore abgebildet. Wenn sich der Stift im Arbeitsbereich
bewegt, wird der Cursor auf allen Monitoren gleichzeitig bewegt.

Wenn mehrere Monitore im Erweiterungsmodus verwendet werden, wéhlen Sie auf
der Monitor-Registerkarte einen der Monitore aus, auf den der Arbeitsbereich des
Gerits abgebildet werden soll.

Es gibt zwei Moglichkeiten, den Abbildungsbereich des Monitors einzustellen:
1. Vollbild einstellen: Der gesamte Bereich des ausgewédhlten Monitors;

2. Bildschirmbereich anpassen: Es gibt drei Moglichkeiten, den Arbeitsbereich
anzupassen.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

e Zum Auswahlen eines Bereichs ziehen: Ziehen Sie auf dem Bildschirm den
Cursor von einem Punkt zu einem anderen.

e Zum Festlegen des Bildschirmbereichs klicken: Klicken Sie auf die obere linke
Ecke und die untere rechte Ecke, um einen Bereich auf dem Monitor auszu-
wahlen.

e Koordinaten: Geben Sie die Koordinaten manuell in die entsprechenden Ein-
gabefelder fiir X, Y, W und H ein.
Bildschirmmarkierung:

Alle angeschlossenen Monitore kénnen identifiziert werden. Die numerische Kennung
wird in der unteren linken Ecke jedes Monitors angezeigt.

Grafiktablett

Deco 01V3

€ Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Customize screen Identify Full area Customize active Proportion
area

Der Treiber bietet folgende Moglichkeiten, den Arbeitsbereich des Geréts einzustel-
len:

10
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1. Vollstandiger Bereich: Der gesamte Arbeitsbereich des Geréts ist verfiigbar.
2. Aktiven Bereich anpassen: Drei Moglichkeiten.

.

Customize active area

1. Draqg to select an area

o Zum Auswahlen eines Bereichs ziehen: Ziehen Sie auf dem Gerat den
Cursor von einem Punkt zu einem anderen.

e Zum Festlegen des aktiven Bereichs klicken: Klicken Sie mit dem Stift auf
die obere linke Ecke und die untere rechte Ecke auf dem Geriét.

e Koordinaten: Geben Sie die Koordinaten manuell in die entsprechenden
Eingabefelder fiir X, Y, W und H ein.

3. Proportion: Skalieren Sie den Arbeitsbereich Thres Geréts und den ausgewéhl-
ten Anzeigebereich proportional.

Zum Beispiel: Wenn Sie die Proportion auswéhlen, wird ein Kreis, den Sie auf
dem Gerét zeichnen, auf dem Bildschirm als Kreis dargestellt, jedoch mdog-
licherweise nicht den gesamten Arbeitsbereich einnehmen. Ohne Proportion
konnte der Kreis auf dem Bildschirm jedoch zu einer Ellipse verzerrt werden.

Drehung:

Sie konnen das Gerat auf 0°, 90°, 180° und 270° im Uhrzeigersinn einstellen.
Linkshédnder-Modus: Um 180° drehen.

11
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4.3.2. Tastenkombination

Klicken Sie auf die Position der Schnellzugriffstasten auf dem Bild, um ihre Funktion
anzupassen.

(") Show driver panel

Work area

Tastatur:

Shoricut key settings

Shortcut keys Windows+

Mouse control
Other

Run application

Default

Sie kénnen Tastenkombinationen festlegen, z. B. ,Alt+A*“ in 3D MAX, damit das
Ausrichtungswerkzeug verwendet werden kann.

Es kénnen mehrere Gruppen von Tastenkombinationen festgelegt werden. Geben Sie
z.B. Strg+C, Strg+V ein, und wenn Sie die Taste driicken, werden die festgelegten
Tastenkombinationen alle einmal ausgefiihrt.

Windows (Befehl): Sie konnen eine Tastenkombination hinzufiigen, die die Sys-
temtaste enthélt, z. B.: um Win(Cmd)+Umschalt+3 einzugeben, kénnen Sie Um-
schalt+3 driicken und der Treiber wird automatisch die Systemtaste eingeben.

12
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Maussteuerung verwenden:

Shortcut key settings

Shortcut keys [ shif eft click

Mouse control O c Left double-click

® Left Alt Middle click
Other O e

[J Right At Right click
Run application
[ space Scroll up

croll down

Default Cancel “

Die Tastenkombination von Maus und Tastatur wird festgelegt. Wenn ,,Umschalt
und , Linksklick” ausgewéhlt sind, konnen die Shortcut-Aktionen in Anwendungen,
die diese Tastenkombinationen unterstiitzen, aktiviert werden.

Sonstiges — Préazisionsmodus:

Begrenzen Sie den Arbeitsbereich des Geréts auf einen bestimmten Bereich. Mit
dieser Funktion konnen Sie detailliertere Grafiken erstellen.

Programm ausfiihren:

Die ausgewéhlte Anwendung ausfiihren.

Benutzerdefinierter Name:

Sie kénnen den Namen der aktuellen Einstellungen anpassen.
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4.4. Anwendung

Der Treiber ermoglicht es Thnen, verschiedene Funktionen fiir unterschiedliche An-
wendungen einzustellen.

Pressure

Tikt

Windows Ink

[0 Mouse mode

Current pressure

Fiigen Sie eine Anwendung aus der Anwendungsliste hinzu, wihlen Sie die Anwen-
dung aus und passen Sie dann die Stifttastenfunktionen an.

Wenn Sie z. B. eine Anwendung auswéahlen und ihre Konfiguration &ndern, sind diese
Anderungen nur dann wirksam, wenn Sie diese Anwendung verwenden. Wenn Sie
zu einer anderen Anwendung wechseln, wird der Treiber dies automatisch erkennen.
Sie kénnen bis zu 7 Anwendungen hinzufiigen.

1. Klicken Sie auf das Symbol ,+* oben rechts in der Anwendungsleiste, um die
Anwendungsliste zu 6ffnen;

2. Wihlen Sie die hinzuzufiigende Anwendung aus den gedffneten Anwendungen
oder klicken Sie auf ,Durchsuchen“, um eine der installierten Anwendungen
hinzuzufiigen;

3. Klicken Sie auf ,OK*, um die ausgewéahlte Anwendung hinzuzufiigen;

4. Wihlen Sie eine hinzugefiigte Anwendung und klicken Sie auf das Symbol ,,—
oben rechts in der Anwendungsleiste, um die Anwendung zu entfernen.

Wenn Sie alle sonstigen Anwendungen auswéhlen, gilt dies auch fiir die anderen
nicht benutzerdefinierten Anwendungen.
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Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

4.5. Stifteinstellungen

Wenn sich der Stift im Arbeitsbereich befindet, erkennt das Gerét den Stift und fiigt
ihn dem Treiber hinzu. Der verwendete Stift muss mit dem Gerat kompatibel sein.
Stifttaste

Die Einstellung oder Verwendungsmethode ist dieselbe wie bei den Schnellzugriffs-
tasten, siehe 4.3.2.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

| l Right click
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Stiftdruck

Sie konnen die ,,Stiftdruck“-Kurve anpassen oder voreingestellte Druckoptionen aus-
wahlen.

Pressure

Tilt

Windows Ink

D Mouse mode

Current pressure

Aktueller Druck:
Testen Sie die aktuelle Druckempfindlichkeit Thres Stifts.

Druck:

Wenn Sie diese Option ausschalten, wird die Druckempfindlichkeit des Stifts deak-
tiviert.

Neigung:
Wenn Sie diese Option ausschalten, wird die Neigungsfunktion des Stifts deaktiviert.

Mausmodus:

Wenn Sie den Stift aus dem Arbeitsbereich herausbewegen, bleibt der Cursor an der
Stelle stehen, an der Sie ihn verlassen haben, dhnlich wie bei der Bedienung einer
Maus. Wenn Sie den Modus auswéhlen, konnen Sie die Geschwindigkeit des Cursors
auf Threm Geriét einstellen. Wenn Sie den Modus nicht auswéhlen, gilt standardmé-
fsig der Stiftmodus.

Windows Ink (nur fiir Windows):

Windows unterstiitzt die Handschriftfunktion. Wenn Sie diese Funktion in Microsoft
Office/ Whiteboard oder anderer Software verwenden miissen, schalten Sie sie bitte
nicht aus.
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4.6. Treiber-Einstellungen

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

4 XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights resenved

Konfiguration importieren & exportieren:

Sie konnen Konfigurationen importieren oder exportieren, um deren Einstellungen
zu lesen oder zu speichern. Diese Funktion ist nur fiir dasselbe Betriebssystem ver-
fiighar.

Diagnosetool:

Falls bei der Verwendung des Treibers Probleme auftreten, kénnen Sie das Diagno-
setool verwenden.

Riickmeldung:

Wenn Sie wahrend der Verwendung des Treibers irgendwelche Fragen oder Anre-
gungen haben, konnen Sie uns {iber diese Seite Riickmeldung geben.

Standardeinstellung:

Alle Standardeinstellungen des Treibers wiederherstellen. Thre aktuellen benutzer-
definierten Einstellungen werden auf die Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

Aufforderung:

Wenn diese Funktion deaktiviert ist, werden keine Tastaturhinweise am unteren
Bildschirmrand angezeigt, wenn die Tasten gedriickt werden.

Tastenkombinationen:

Wenn diese Funktion deaktiviert ist, werden alle Gerétefunktionen deaktiviert.
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4.7. Treiberdeinstallation

Windows:

Gehen Sie zu Start — Einstellungen — Apps — Apps & Features, suchen Sie ,Pen-
tablet und folgen Sie den Anweisungen, klicken Sie dann mit der linken Maustaste
auf ,,Deinstallieren‘.

Mac:
Gehen Sie zu [Gehe zu| — |[Programme]|, suchen Sie XPPen und folgen Sie den

Anweisungen, klicken Sie dann auf ,,UninstallPenTablet".

Linux:

e Deb: Geben Sie den Befehl ,sudo dpkg -r XPPenLinux* ein und fiihren Sie den
Befehl aus;

e Rpm: Geben Sie den Befehl ,sudo rpm -e XPPenLinux“ ein und fithren Sie den
Befehl aus;

e Tar.gz: Entpacken Sie die Datei. Geben Sie den Befehl ,sudo” ein. Ziehen Sie
uninstall.sh in das Fenster und fiihren Sie den Befehl aus.

5. FAQs

1. Der Computer erkennt das Gerét nicht.
Priifen Sie, ob der verwendete USB-Anschluss Thres Computers ordnungsge-
méak funktioniert. Falls nicht, verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss.

2. Der Stift funktioniert nicht.
a) Stellen Sie sicher, dass Sie den Stift verwenden, der mit Threm Gerit
geliefert wurde;
b) Stellen Sie sicher, dass Sie den Treiber korrekt installiert haben, und

priifen Sie, ob die Stifteinstellungen des Treibers in Ordnung sind.

3. Die Zeichensoftware kann den Stiftdruck nicht erkennen, wiahrend
sich der Cursor bewegt.
a) Priifen Sie, ob die Zeichensoftware den Stiftdruck unterstiitzt;

b) Laden Sie die neueste Installationsdatei des Treibers von der XPPen-
Webseite herunter, und priifen Sie, ob der Stiftdruck im Treiber ord-
nungsgemaf ist;

c¢) Bevor Sie den Treiber installieren, schlieften Sie bitte die Antiviren- und
Grafiksoftware;

d) Bevor Sie den Treiber installieren, deinstallieren Sie Treiber fiir andere
Stift-Displays;
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e) Wenn die Installation abgeschlossen ist, starten Sie Ihren Computer neu;

f) Wenn der Stiftdruck im Treiber ordnungsgeméf ist (Windows: stellen Sie
sicher, dass Windows Ink in den Stifteinstellungen des Treibers aktiviert
ist), fiihren Sie die Zeichensoftware aus und iiberpriifen Sie den Stiftdruck
erneut.

4. Beim Zeichnen mit der Software tritt Verzogerung auf.
Priifen Sie, ob die Computerkonfiguration (CPU & GPU) den empfohlenen
Anforderungen fiir die installierte Zeichensoftware entspricht, und optimieren
Sie die entsprechenden Funktionen in den Einstellungen geméf den FAQs auf
der offiziellen Website der Zeichensoftware.

6. Rechtliche Hinweise

Dieses digitale Gerét der Klasse B erfiillt die kanadische Norm ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Kontakt

Sollten Sie weitere Unterstiitzung benotigen, kontaktieren Sie uns bitte unter:
Website: http://www.xp-pen.de
E-Mail: servicede@xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.eu
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Uzivatelska prirucka

1. Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali graficky tablet XPPen Deco 01 V3. Tato uzivatelski
prirucka podrobné popisuje funkce a vlastnosti vyrobku. Pred pouzitim vyrobku si
ji prosim prectéte, abyste jej pouzivali bezpecné a spravné.

Vzhledem k pribéznému vylepSovani vyrobku se obsah mize od kone¢ného vyrobku
liSit a muze se zménit bez predchoziho upozornéni.

Poznamka: Obrazky v této prirucce jsou pouze orientacni. Prirucka dodavana se
zalizenim se miuze lisit podle modelu.

1.1. Prehled vyrobku

/4

)/
0000 -6006/

1. Tlacitka zkratek

2. Kontrolka
a. Bliké4: pero je v dosahu, ale nedotyka se aktivni plochy.
b. Sviti trvale: pero se dotyka aktivni plochy.
c. Nesviti: pero je mimo aktivni plochu.

3. Port USB-C

4. Aktivni plocha
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1.2. Obsah baleni

e Graficky tablet x 1

e Pero x 1

e Stojanek na pero x 1

e Rukavice x 1

e Kabel USB-C na USB-A x 1

e Ochranné folie x 1

e Néhradni hroty x 8

e Redukce USB na USB-C (OTG) x 1

* Seznam je pouze orientacni. Rozhodujici je skuteény vyrobek.

2. Pripojeni

2.1. Pripojeni k pocitaci

Konec USB-A kabelu USB-C na USB-A zapojte do portu USB pocitace a konec
USB-C do portu USB-C tabletu.

[ s s | e | |
I
0000000000000
5 0 o o
C 00000000003
I

O=8o
N D

0000 ' 0000
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2.2. Pripojeni k telefonu nebo tabletu Android

Pripojte graficky tablet k zarizeni Android pomoci kabelu USB-C a redukce OTG.

Ve vychozim nastaveni tablet mapuje na obrazovku celou svou plochu. Chcete-li plo-
chu prizptsobit pomeéru stran obrazovky a zajistit pfesné mapovani, muzete pouzit
aplikaci XPPen tools:

e Na oficidlnich webovych strankach (https://www.xp-pen.com) si stahnéte
aplikaci XPPen tools a nainstalujte ji do zafizeni Android.

e Otevrete aplikaci a upravte aktivni plochu podle pokynt v aplikaci.

3. Kompatibilita

Windows 7 (nebo novejsi)

macOS 10.12 (nebo novéjsi)
Android 10.0 (nebo novéjsi)
ChromeOS 88 (nebo nové;jsi)

HarmonyOS

e Linux

4. Nastaveni vyrobku

4.1. Instalace ovladace

Aby zafizeni fungovalo spréavné, nainstalujte pred pouzitim ovlada¢. Ovlada¢ pro
svij model si stdhnéte z webovych stranek XPPen (https://www.xp-pen.com).

Poznamky:

1. Pred instalaci ovladace ukoncete veskery antivirovy a graficky software.

2. Pred instalaci odinstalujte ovladace jinych grafickych tableti nebo displeju
(pokud jsou nainstalovany).

3. Po dokonceni instalace restartujte pocitac.

4. Pro nejlepsi vykon zarizeni doporucujeme nainstalovat nejnovéjsi ovladac.

Windows

Rozbalte soubor. Spustte soubor .exe jako spravce a instalaci dokoncete podle po-
kynt.
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Mac

Rozbalte soubor, spustte soubor .dmg a instalaci dokoncete podle pokynii. Poté
oteviete Nastaveni systému — Soukromi a zabezpeceni — ZpTistupnéni a ujistéte se,
ze je zapnuta polozka ,PenTablet Driver®. Jinak nemusi zafizeni a ovlada¢ fungovat
spravneé.

Accessibility
Q

General

© Appearance

@ Accessibility
Control Center

* Siri & Spotlight

¥/ Privacy & Security

B Desktop & Dock
% Displays
. Wallpaper 52  PenTablet_Driver

. Screen Saver

! Battery

8 Lock Screen
ouch ID & Password

sers & Groups

Passwords

@ Internet Accounts
o Game Center

& Wallet & Apple Pay

Pokud polozka ,PenTablet Driver v seznamu neni, oteviete slozku Library — Ap-
plication Support — PenDriver a ovlada¢ pfidejte ru¢né.

[ (2N = PenDriver o3 Q

. e ,. B CrashReporter .
B Applications  Apple P PenTablet_Driver
T - B - net Publisher
B Library i Application Support ) @ PenTabletinfo
- 5 I Foxit Software
B System W Audio = B
o _ I GarageBan
@ Users M Bluetooth ul
W Caches

@ Catacomb

W iLifeMediaBrowser
| LetsVPN

@ ColorPickers - livefsd

M Logic

@ Microsoft

# PenDriver

[ ColorSync

B Components

B Cnmnncitinne

Cancel

Linux
e Deb: zadejte piikaz ,sudo dpkg -i, pfetahnéte do okna instalac¢ni soubor a
prikaz spustte.

e Rpm: zadejte piikaz ,sudo rpm -i, pfetdahnéte do okna instalac¢ni soubor a
prikaz spustte.

e Tar.gz: rozbalte soubor. Zadejte ptikaz ,sudo”, pretahnéte do okna soubor ,in-
stall.sh® a prikaz spustte.
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4.2. Uvod do ovladace

Po instalaci se ovladac¢ spusti automaticky. Pokud se nespusti, spustte jej ruc¢né.

Pokud zafizeni neni pfipojeno nebo se pripojeni nezdaii, zobrazi se nésledujici hla-
Seni. V takovém pripadé restartujte pocita¢ nebo ovladac, pripadné se obratte na
zékaznickou podporu.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Je-li zafizeni Uspésné pripojeno k pocitaci, zobrazi se jeho nézev v levém hornim
rohu ovladace.

Deco 01V3

) Chkz

e
rl+-

Show driver panel

Ovladac¢ muze pracovat s nékolika zafizenimi soucasné. Po prepnuti na zafizeni mii-
zete upravit jeho nastaveni; vSechny zmény plati pouze pro toto zarizeni.
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4.3. Nastaveni zarizeni

4.3.1. Pracovni plocha

V ¢asti ,Work area“ (Pracovni plocha) nastavite mapovani pracovni plochy zafizeni
na zobrazovaci plochu obrazovky.

»w3creen (Obrazovka)

Deco 01V3

€ Work area

Screen Pen Tablet

( [
All monitor{0.0,1920,1080) Rotation(0°)

Set full screen Custo C Identify Full area Customize active Proportion
area

Nastavuje mapovéani zobrazovaci plochy aktuélniho monitoru na zafizeni.

Pouzivate-li vice monitori v rezimu Duplikovat, pracovni plocha zafizeni se mapuje
na vSechny monitory; pii pohybu pera v pracovni plose se kurzor pohybuje na vSech
monitorech soucasné.

Pouzivate-li vice monitort v rezimu Rozsitit, vyberte na kartdch monitort ten, na
ktery se méa pracovni plocha zafizeni mapovat.

Oblast mapovani na monitoru lze nastavit dvéma zpusoby:
1. ,Set full screen® (Cela obrazovka): cela plocha vybraného monitoru.

2. ,Customize screen area“ (Vlastni oblast obrazovky): lze ji nastavit tfemi zpiu-
soby.



Uzivatelska prirucka

Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

e Drag to select an area” (Vybér taZenim): na obrazovce tahnéte kurzorem z

jednoho bodu do druhého.

e Click to set screen area® (Nastaveni kliknutim): na monitoru kliknéte na levy
horni a pravy dolni roh oblasti.

e Soufadnice: zadejte soufadnice ru¢né do poli X, Y, W a H.

»wldentify* (Identifikace)

Identifikuje vSechny pripojené monitory. V levém dolnim rohu kazdého monitoru se
zobrazi jeho ¢islo.

Graficky tablet

Deco 01V3

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Full area Customize active Proportion

area

Pracovni plochu zafizeni lze nastavit takto:

1. Full area“ (Cela plocha): vyuziva se cela pracovni plocha zafizeni.

2. ,Customize active area® (Vlastni aktivni plocha): 1ze ji nastavit t¥emi zptisoby.
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—_—

Customize active area

1. Draq to select an area

e Drag to select an area* (Vybér tazenim): na zafizeni tahnéte kurzorem
z jednoho bodu do druhého.

e Click to set active area”“ (Nastaveni kliknutim): perem klepnéte na zafi-
zeni na levy horni a pravy dolni roh oblasti.

e Soufadnice: zadejte souradnice ruéné do poli X, Y, W a H.

3. ,Proportion“ (Zachovat pomér): prizpisobi pracovni plochu zafizeni propor-
cionalné vybrané zobrazovaci plose. Pokud je naptiklad volba zapnuté, kruh
nakresleny na zafizeni se na obrazovce zobrazi jako kruh, ¢ést pracovni plo-
chy vSak muze zustat nevyuzita. Bez této volby se kruh mtze na obrazovce
zobrazit jako elipsa.

,»Rotation* (Otoceni)

Zarizeni lze nastavit na 0°, 90°, 180° nebo 270° ve sméru hodinovych ruc¢i¢ek. Rezim
pro levaky: otoceni o 180°.
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4.3.2. Tlacitka zkratek

Kliknutim na tlacitko zkratky na obrazku zafizeni mu prifadite vlastni funkci.

(") Show driver panel

Work area

Klavesnice (,,Shortcut keys*)

Shoricut key settings

Shortcut keys Windows+

Mouse control
Other

Run application

Default

Nastavte klavesovou zkratku, napiiklad ,Alt+A* v programu 3D MAX pro nastroj
Zarovnat.

Lze nastavit vice skupin zkratek. Zadejte naptiklad Ctrl+C, Ctrl+V: po stisknuti
tlacitka se vSechny nastavené zkratky jednou provedou.

Windows (Command): miizete piidat kombinaci se systémovou klavesou. Chcete-li
napiiklad zadat Win(Cmd)+Shift+3, stisknéte Shift+3 a ovlada¢ systémovou kla-
vesu doplni automaticky:.
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Ovladani mysi (,,Mouse control®)

Shoricut key settings

Shortcut keys O shift

O cw Left double-click

Left Alt Middle click
Other O te

E] Right Alt ght click
Run application
[:] Space Scroll up

croll down

Default Cancel “

Nastavuje kombinaci mysi a klavesnice. Jsou-li napiiklad vybrany ,Shift“ a , Left
click* (levé kliknuti), akce funguje v aplikacich, které tuto kombinaci podporuji.

Ostatni (,,Other): Rezim presnosti

Omezi pracovni plochu zafizeni na mensi oblast, coz umoziuje kreslit jemné&jsi de-
taily.

Spustit aplikaci (,,Run application‘)
Spusti vybranou aplikaci.

Vlastni nazev (,,Customised name*)

Aktualni nastaveni muzete pojmenovat vlastnim nézvem.
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4.4. Aplikace

Ovlada¢ umoznuje nastavit pro rizné aplikace rizné funkce.

Pridejte aplikaci ze seznamu aplikaci, vyberte ji a poté upravte funkce tlacitek pera.

Pokud napiiklad vyberete aplikaci a zménite jeji konfiguraci, zména plati pouze pfi
pouzivani této aplikace. Po prepnuti do jiné aplikace ji ovlada¢ rozpozna automa-
ticky. Pridat 1ze az 7 aplikaci.

1. Kliknutim na ikonu ,+* vpravo nahote na listé aplikaci oteviete seznam apli-
kaci.

2. Vyberte aplikaci ze spusténych aplikaci, nebo kliknéte na ,Browse* (Prochazet)
a pridejte nékterou z nainstalovanych aplikaci.

3. Kliknutim na ,,OK*“ vybranou aplikaci ptidate.
4. Chcete-li pfidanou aplikaci odstranit, vyberte ji a kliknéte na ikonu ,— vpravo

nahote na listé aplikaci.

Vyberete-li ,All other applications* (VSechny ostatni aplikace), nastaveni plati pro
vSechny aplikace bez vlastniho nastaveni.
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Deco 01 V3

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

4.5. Nastaveni pera

Kdyz je pero v pracovni plose, zafizeni je rozpozna a prida do ovladace. Pouzivejte
pero kompatibilni se zarizenim.

Tlacitka pera

Nastavuji a pouzivaji se stejné jako tlacitka zkratek; viz oddil 4.3.2.

Deco 01V3

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Right click

14
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Pritlak

Upravte ktivku pritlaku nebo vyberte prednastavenou moznost.

Pressure

Tilt

Current pressure

Aktualni pritlak (,,Current pressure)

Slouzi k vyzkouseni aktuélni drovné pritlaku pera.
Pritlak (,,Pressure)

Po vypnuti pero nereaguje na pritlak.

Naklon (,,Tilt*)

Po vypnuti je funkce naklonu pera vypnuta.

Rezim mysi (,,Mouse mode*)

Kdyz pero zvednete z pracovni plochy, kurzor ztistane tam, kde jste jej opustili, jako
u mysi. Je-li rezim zapnuty, muzete nastavit rychlost kurzoru na zarizeni. Neni-li
zapnuty, plati ve vychozim nastaveni rezim pera.

Windows Ink (pouze Windows)

Windows podporuje zadavani rukopisem. Pokud tuto funkci potiebujete v Microsoft
Office, Whiteboardu nebo jiném softwaru, nevypinejte ji.
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4.6. Nastaveni ovladace

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright ® 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO All rights reserved

Import a export konfigurace (,Jmport config®, ,,Export config®)

Import nebo export konfigurace slouzi k nacteni nebo ulozeni nastaveni. Funkce
funguje pouze v rdmci stejného opera¢niho systému.

Diagnosticky nastroj (,,Diagnostic tool*)
Pouzijte jej, pokud se pri pouzivani ovladace vyskytnou problémy.
Zpétna vazba (,,Feedback*)

Maéte-li pfi pouzivani ovladace dotazy nebo navrhy, miuzete ndm na této strance
poslat zpétnou vazbu.

Vychozi (,,Default®)

Obnovi vSechna vychozi nastaveni ovladace; vase aktualni vlastni nastaveni budou
vracena na vychozi hodnoty.

Napovéda (,,Prompt*)

Po vypnuti se pii stisknuti tlacitek v dolni ¢asti obrazovky nezobrazuje napovéda.

Tlacgitka zkratek (,,Shortcut keys®)

Po vypnuti jsou vSechny funkce tlacitek zafizeni vypnuté.
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4.7. Odinstalace ovladace

Windows

Oteviete Start — Nastaveni — Aplikace — Aplikace a funkce, najdéte ,Pentablet®
a kliknéte na ,Odinstalovat”. Poté postupujte podle pokynt.

Mac

Ve Finderu zvolte v nabidce Oteviit — Aplikace, najdéte XPPen a kliknéte na
,UninstallPenTablet”. Poté postupujte podle pokynii.

Linux

e Deb: zadejte piikaz ,sudo dpkg -r XPPenLinux* a spustte jej.
e Rpm: zadejte piikaz ,sudo rpm -e XPPenLinux“ a spustte jej.

e Tar.gz: rozbalte soubor. Zadejte piikaz ,sudo”, pretahnéte do okna soubor
yuninstall.sh® a piikaz spustte.

5. Casté dotazy

1. Pocitac¢ zarizeni nerozpozna.
Zkontrolujte, zda port USB pocitace funguje spravné. Pokud ne, pouzijte jiny
port USB.

2. Pero nefunguje.

a) Ujistéte se, ze pouzivate pero dodané se zafizenim.
b) Ujistéte se, ze je ovlada¢ spravné nainstalovan, a zkontrolujte, zda je
nastaveni pera v ovladaci v poradku.

3. Kreslici program nerozpozna pritlak pera, prestoZe se kurzor pohy-
buje.
a) Zkontrolujte, zda kreslici program ptitlak pera podporuje.

b) Stahnéte si z webovych stranek XPPen nejnovéjsi ovlada¢ a zkontrolujte,
zda pritlak funguje v ovladaci.

c¢) Pred instalaci ovladace ukoncete antivirovy a graficky software.

d) Pred instalaci odinstalujte ovladace jinych grafickych tabletii nebo dis-
pleju.

e) Po dokonceni instalace restartujte pocitac.

f) Pokud pritlak v ovladaci funguje (Windows: ujistéte se, Ze je v nastaveni
pera v ovladaci zapnuta funkce Windows Ink), spustte kreslici program
a vyzkousejte to znovu.
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4. Cary se pii kresleni v programu zpozd uji.
Zkontrolujte, zda konfigurace pocitace (CPU a GPU) spliuje doporuéené poza-
davky pouzivaného kreslicitho programu, a optimalizujte jeho nastaveni podle
castych dotazi na oficidlnich webovych strankach programu.

6. Informace o predpisech

Toto digitélni zafizeni tiidy B vyhovuje kanadské normé ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Kontakt

Potrebujete-li dalsi pomoc, kontaktujte néas:
Web: https://www.xp-pen.com
E-mail: service@Qxp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Pouzivatel'ska prirucka

1. Uvod

f)akujeme, ze ste si vybrali graficky tablet XPPen Deco 01 V3. Tato pouzivatelska
prirucka podrobne opisuje funkcie a vlastnosti vyrobku. Pred pouzitim vyrobku si
ju prosim precitajte, aby ste ho pouzivali bezpe¢ne a spravne.

Vzhladom na priebezné zlepSovanie vyrobku sa obsah moze od konecného vyrobku
lisit a moze sa zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

Poznamka: Obrazky v tejto prirucke si len orienta¢né. Prirucka dodavana so zari-
adenim sa moze lisit podla modelu.

1.1. Prehl'ad vyrobku

/4

Y
O000 /OOO(/

1. Tlacidla skratiek

2. Kontrolka
a. Blika: pero je v dosahu, ale nedotyka sa aktivnej plochy.
b. Svieti nepretrzite: pero sa dotyka aktivnej plochy.
c. Nesvieti: pero je mimo aktivnej plochy.

3. Port USB-C

4. Aktivna plocha
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1.2. Obsah balenia

e Graficky tablet x 1

e Pero x 1

e Stojan na pero x 1

e Rukavica x 1

e Kabel USB-C na USB-A x 1

e Ochranni folia x 1

e Nahradné hroty x 8

e Redukcia USB na USB-C (OTG) x 1

* Zoznam je len orientacny. Rozhodujuci je skutoény vyrobok.

2. Pripojenie

2.1. Pripojenie k pocitacu

Koniec USB-A kabla USB-C na USB-A zapojte do portu USB pocitaca a koniec
USB-C do portu USB-C tabletu.

[ s s | e | |
I
0000000000000
5 0 o o
C 00000000003
I

O=8o
N D

0000 ' 0000
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2.2. Pripojenie k telefénu alebo tabletu s Androidom
Pripojte graficky tablet k zariadeniu s Androidom pomocou kabla USB-C a redukcie
OTG.

V predvolenom nastaveni tablet mapuje na obrazovku celi svoju plochu. Ak chcete
plochu prisposobit pomeru stran obrazovky a zabezpecit presné mapovanie, mozete
pouzit aplikidciu XPPen tools:

e Na oficidlnej webovej stranke (https://www.xp-pen.com) si stiahnite aplika-
ciu XPPen tools a nainstalujte ju do zariadenia s Androidom.

e Otvorte aplikiciu a upravte aktivnu plochu podla pokynov v aplikécii.

3. Kompatibilita

Windows 7 (alebo novsi)

macOS 10.12 (alebo novsi)
Android 10.0 (alebo novsi)
ChromeOS 88 (alebo novsi)

HarmonyOS

e Linux

4. Nastavenia vyrobku

4.1. Instalacia ovladaca

Aby zariadenie fungovalo spravne, nainstalujte pred pouzitim ovlada¢. Ovladac pre
svoj model si stiahnite z webovej stranky XPPen (https://www.xp-pen.com).

Poznamky:

1. Pred instaléciou ovladaca ukoncite vSetok antivirusovy a graficky softvér.

2. Pred instalaciou odinstalujte ovladace inych grafickych tabletov alebo displejov
(ak st nainstalované).

3. Po dokonceni instalacie restartujte pocitac.

4. Pre najlepsi vykon zariadenia odportuc¢ame nainstalovat najnovsi ovladac.

Windows

Rozbalte subor. Spustite subor .exe ako spravca a instalaciu dokonéite podla poky-
nov.
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Mac

Rozbalte subor, spustite sibor .dmg a instalaciu dokonéite podla pokynov. Potom
otvorte Systémové nastavenia — Stukromie a bezpe¢nost — Pristupnost a uistite
sa, ze je zapnuta polozka ,PenTablet Driver. Inak nemusi zariadenie a ovladac

fungovat spravne.

Accessibility

Q

General

© Appearance

@ Accessibility
Control Center

* Siri & Spotlight

¥/ Privacy & Security

B Desktop & Dock

%% Displays

. Wallpaper 52  PenTablet_Driver

. Screen Saver

! Battery

8 Lock Screen
ouch ID & Password

sers & Groups

Passwords

@ Internet Accounts
o Game Center

& Wallet & Apple Pay

Ak polozka ,,PenTablet Driver v zozname nie je, otvorte priec¢inok Library — Ap-
plication Support — PenDriver a ovladac¢ pridajte rucne.

i) (2 = PenDriver
M Apple

i Application Support

W Audio

I Bluetooth

W Caches

@ Catacomb

B Applications
B Library

B System

@ Users

M ColorPickers

[ ColorSync

B Components

B Cnmnncitinne

Linux

e Deb: zadajte prikaz ,sudo dpkg -i,

prikaz vykonajte.

e Rpm: zadajte prikaz ,sudo rpm -i

prikaz vykonajte.

< Q

B CrashReporter

B FLEXnet Publisher
I Foxit Software

@ GarageBand

PenTablet_Driver
@ PenTabletinfo

W iLifeMediaBrowser
| LetsVPN

W livefsd

B Logic

@ Microsoft

# PenDriver

Cancel

pretiahnite do okna instala¢ny stbor a

pretiahnite do okna instala¢ny stibor a

e Tar.gz: rozbalte subor. Zadajte prikaz ,sudo”, pretiahnite do okna subor ,in-

stall.sh” a prikaz vykonajte.
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4.2. Uvod do ovladaca

Po instalécii sa ovlada¢ spusti automaticky. Ak sa nespusti, spustite ho rucne.

Ak zariadenie nie je pripojené alebo sa pripojenie nepodari, zobrazi sa nasledujice
hlésenie. V takom pripade restartujte pocitac¢ alebo ovladac, pripadne sa obrétte na
zékaznicku podporu.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Ak je zariadenie uspesne pripojené k pocitacu, jeho nazov sa zobrazi v Javom hornom
rohu ovladaca.

Deco 01V3

) Chkz

e
rl+-

Show driver panel

Ovlada¢ moze pracovat s viacerymi zariadeniami stcasne. Po prepnuti na zariadenie
mozete upravit jeho nastavenia; vSetky zmeny platia len pre toto zariadenie.
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4.3. Nastavenia zariadenia

4.3.1. Pracovna plocha

V ¢casti ,Work area“ (Pracovna plocha) nastavite mapovanie pracovnej plochy zari-
adenia na zobrazovaciu plochu obrazovky.

»w3creen (Obrazovka)

Deco 01V3

€ Work area

Screen Pen Tablet

( [
All monitor{0.0,1920,1080) Rotation(0°)

Set full screen Custo C Identify Full area Customize active Proportion
area

Nastavuje mapovanie zobrazovacej plochy aktuélneho monitora na zariadenie.

Ak pouZivate viac monitorov v rezime Duplikovat, pracovna plocha zariadenia sa
mapuje na vSetky monitory; pri pohybe pera v pracovnej ploche sa kurzor pohybuje
na vsetkych monitoroch sicasne.

Ak pouzivate viac monitorov v rezime Rozsirit, vyberte na kartach monitorov ten,
na ktory sa mé pracovna plocha zariadenia mapovat.

Oblast mapovania na monitore mozno nastavit dvoma sposobmi:
1. ,Set full screen® (Cela obrazovka): cela plocha vybraného monitora.

2. ,Customize screen area* (Vlastna oblast obrazovky): moZno ju nastavit tromi
sposobmi.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

e Drag to select an area“ (Vyber tahanim): na obrazovke tahajte kurzorom z
jedného bodu do druhého.

e Click to set screen area” (Nastavenie kliknutim): na monitore kliknite na lavy
horny a pravy dolny roh oblasti.

e Suradnice: zadajte siradnice rucne do poli X, Y, W a H.

»wldentify* (Identifikacia)

Identifikuje vSetky pripojené monitory. V avom dolnom rohu kazdého monitora sa
zobrazi jeho ¢islo.

Graficky tablet

Deco 01V3

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Full area e active Proportion

Pracovni plochu zariadenia mozno nastavit takto:

1. ,Full area“ (Cela plocha): vyuziva sa cela pracovna plocha zariadenia.
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2. ,Customize active area“ (Vlastna aktivna plocha): moZzno ju nastavit tromi
sposobmi.

X

Customize active area

1. Drag to select an area

e Drag to select an area“ (Vyber tahanim): na zariadeni tahajte kurzorom
z jedného bodu do druhého.

e Click to set active area” (Nastavenie kliknutim): perom tuknite na zari-
adeni na lavy horny a pravy dolny roh oblasti.

e Suradnice: zadajte siradnice rucne do poli X, Y, W a H.

3. ,,Proportion“ (Zachovat pomer): prispésobi pracovni plochu zariadenia propor-
cionédlne vybranej zobrazovacej ploche. Ak je napriklad volba zapnutéa, kruh
nakresleny na zariadeni sa na obrazovke zobrazi ako kruh, ¢ast pracovnej plo-
chy v8ak moze zostat nevyuzita. Bez tejto volby sa kruh mdZe na obrazovke
zobrazit ako elipsa.

,Rotation* (Otocenie)

Zariadenie mozno nastavit na 0°, 90°, 180° alebo 270° v smere hodinovych ruciciek.
Rezim pre Tavakov: otoc¢enie o 180°.

10
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4.3.2. Tlac¢idla skratiek

Kliknutim na tlacidlo skratky na obrazku zariadenia mu priradite vlastna funkciu.

(") Show driver panel

Work area

Klavesnica (,,Shortcut keys*)

Shoricut key settings

Shortcut keys Keyboard Windows+
Mouse control
Other

Run application

Default

Nastavte klavesovu skratku, napriklad ,Alt-+A“ v programe 3D MAX pre nastroj
Zarovnat.

Mozno nastavit viac skupin skratiek. Zadajte napriklad Ctrl+C, Ctrl+V: po stlaceni
tlacidla sa vSetky nastavené skratky raz vykonaji.

Windows (Command): mozete pridat kombinaciu so systémovym klavesom. Ak
cheete napriklad zadat Win(Cmd)+Shift+3, stlacte Shift+3 a ovladaé systémovy
klaves doplni automaticky.

11
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Ovladanie mySou (,,Mouse control)

Shoricut key settings

Shortcut keys O shift

O cw Left double-click

Left Alt Middle click
Other O te

E] Right Alt ght click
Run application
[:] Space Scroll up

croll down

Default Cancel “

Nastavuje kombindciu mys$i a klavesnice. Ak st napriklad vybrané  Shift“ a , Left
click* (kliknutie lavym tla¢idlom), akcia funguje v aplikaciach, ktoré tuto kombina-
ciu podporuji.

Ostatné (,,Other*): Rezim presnosti

Obmedzi pracovnu plochu zariadenia na mensiu oblast, ¢o umoziuje kreslit jemnejsie
detaily.

Spustit aplikaciu (,,Run application*)

Spusti vybranu aplikaciu.

Vlastny nazov (,,Customised name*)

Aktualne nastavenia mozete pomenovat vlastnym nézvom.

12
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4.4. Aplikacia

Ovlada¢ umoziuje nastavit pre rozne aplikacie rozne funkcie.

Pridajte aplikaciu zo zoznamu aplikacii, vyberte ju a potom upravte funkcie tlacidiel
pera.

Ak napriklad vyberiete aplikaciu a zmenite jej konfiguraciu, zmena plati len pri pou-
zivani tejto aplikacie. Po prepnuti do inej aplikacie ju ovlddac rozpozna automaticky.
Pridat mozno az 7 aplikacii.

1. Kliknutim na ikonu ,+* vpravo hore na liste aplikicii otvorite zoznam aplikacii.

2. Vyberte aplikiciu zo spustenych aplikacii alebo kliknite na ,Browse* (Prehl'a-
davat) a pridajte niektoru z nainstalovanych aplikacii.

3. Kliknutim na ,,OK*“ vybranu aplikaciu pridate.
4. Ak chcete pridanua aplikaciu odstranit, vyberte ju a kliknite na ikonu ,;~* vpravo

hore na liste aplikacii.

Ak vyberiete ,All other applications* (Vsetky ostatné aplikicie), nastavenia platia
pre vsetky aplikacie bez vlastného nastavenia.

13
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Deco 01 V3

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

4.5. Nastavenia pera

Ked je pero v pracovnej ploche, zariadenie ho rozpozné a prida do ovladaca. Pou-
zivajte pero kompatibilné so zariadenim.

Tlacidla pera

Nastavuji a pouzivaju sa rovnako ako tlacidla skratiek; pozri cast 4.3.2.

Deco 01V3

Tilt

Windows Ink

[ Mouse mode

Right click

14
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Pritlak

Upravte krivku pritlaku alebo vyberte prednastavenii moznost.

Pressure

Tilt

Aktualny pritlak (,,Current pressure®)

Sluzi na vyskusanie aktuélnej trovne pritlaku pera.
Pritlak (,,Pressure®)

Po vypnuti pero nereaguje na pritlak.

Naklon (,,Tilt*)

Po vypnuti je funkcia naklonu pera vypnuté.

Rezim mysi (,,Mouse mode*)

Ked pero zdvihnete z pracovnej plochy, kurzor zostane tam, kde ste ho opustili, ako
pri mysi. Ak je rezim zapnuty, mozete nastavit rychlost kurzora na zariadeni. Ak
nie je zapnuty, v predvolenom nastaveni plati rezim pera.

Windows Ink (len Windows)

Windows podporuje zadévanie rukopisom. Ak tito funkciu potrebujete v Microsoft
Office, Whiteboarde alebo inom softvéri, nevypinajte ju.

15
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4.6. Nastavenia ovladaca

Common

Export config Import config

Current device

Diagn ) Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

XPPEN TECHNOLOGY CO Al rights reserved

Import a export konfiguracie (,,Jmport config®, ,,Export config)

Import alebo export konfiguracie slizi na nacitanie alebo uloZenie nastaveni. Funkcia
funguje len v ramci rovnakého opera¢ného systému.

Diagnosticky nastroj (,,Diagnostic tool*)
Pouzite ho, ak sa pri pouzivani ovladaca vyskytnia problémy.
Spéatna vizba (,,Feedback®)

Ak mate pri pouzivani ovladaca otazky alebo névrhy, mozete nam na tejto stranke
poslat spatni vézbu.

Predvolené (,,Default*)

Obnovi v8etky predvolené nastavenia ovladaca; vase aktualne vlastné nastavenia sa
vratia na predvolené hodnoty.

Napoveda (,,Prompt*)

Po vypnuti sa pri stlaceni tlacidiel v dolnej ¢asti obrazovky nezobrazuje napoveda.

Tlac¢idla skratiek (,,Shortcut keys®)

Po vypnuti su vSetky funkcie tlacidiel zariadenia vypnuté.
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4.7. Odinstalovanie ovladaca

Windows
Otvorte Start — Nastavenia — Aplikicie — Aplikacie a funkcie, najdite ,,Pentablet®
a kliknite na ,Odinstalovat”. Potom postupujte podla pokynov.

Mac

Vo Finderi zvolte v ponuke Prejst — Aplikacie, n4djdite XPPen a kliknite na ,,Unin-
stallPenTablet*. Potom postupujte podla pokynov.

Linux

e Deb: zadajte prikaz ,sudo dpkg -r XPPenLinux“ a vykonajte ho.
e Rpm: zadajte prikaz ,sudo rpm -e XPPenLinux“ a vykonajte ho.

e Tar.gz: rozbalte subor. Zadajte prikaz ,sudo”, pretiahnite do okna sibor ,unin-
stall.sh* a prikaz vykonajte.

5. Casté otazky

1. Pocitac¢ zariadenie nerozpozna.
Skontrolujte, ¢ port USB pocitaca funguje spravne. Ak nie, pouzite iny port

USB.

2. Pero nefunguje.

a) Uistite sa, ze pouzivate pero dodané so zariadenim.
b) Uistite sa, Ze je ovlada¢ spravne nainstalovany, a skontrolujte, ¢ st na-
stavenia pera v ovladaci v poriadku.

3. Kresliaci program nerozpozna pritlak pera, hoci sa kurzor pohybuje.

a) Skontrolujte, ¢i kresliaci program pritlak pera podporuje.

b) Stiahnite si z webovej stranky XPPen najnovsi ovlada¢ a skontrolujte, ¢
pritlak funguje v ovladaci.

c¢) Pred instalaciou ovladaca ukoncite antivirusovy a graficky softveér.

d) Pred instalaciou odinstalujte ovladace inych grafickych tabletov alebo
displejov.

e) Po dokonceni instalacie restartujte pocitac.

f) Ak pritlak v ovladaci funguje (Windows: uistite sa, Ze je v nastaveniach
pera v ovladaci zapnuta funkcia Windows Ink), spustite kresliaci program
a vyskusajte to znova.

4. Ciary sa pri kresleni v programe oneskoruj.
Skontrolujte, ¢ konfiguracia pocitaca (CPU a GPU) splia odportcané po-
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ziadavky pouzivaného kresliaceho programu, a optimalizujte jeho nastavenia
podla ¢astych otazok na oficidlnej webovej stranke programu.

6. Informéacie o predpisoch

Toto digitélne zariadenie triedy B vyhovuje kanadskej norme ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Kontakt

Ak potrebujete dalsiu pomoc, kontaktujte nas:
Web: https://www.xp-pen.com
E-mail: service@xp-pen.com

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk

18



XPPen

Deco 01 V3
Tablet graficzny

Instrukcja obstugi



Instrukcja obstugi

Spis tresci

[y

Wprowadzenie

1.1 Przeglad produktow . . . .

1.2 Dostarczone wraz z Twoim produktem . . . . .. .. ... ... ...

Potlaczenie

2.1 Podtaczanie do komputera .

2.2 Podlgczanie do telefonu lub tabletu z systemem Android . . . . . ..

Kompatybilnosé

Ustawienia produktu

4.1 Instalacja sterownika . . . .
4.2  Wprowadzenie do sterownika
4.3 Ustawienia urzadzenia . . .
4.4 Aplikacja. . . . . . ... ..
4.5 Ustawienia piéra . . . . ..
4.6 Ustawienia sterownika . . .

4.7 Odinstalowywanie sterownika
Czesto zadawane pytania

Informacje prawne

14
15
17
18

18

19



Instrukcja obstugi

1. Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie tabletu graficznego XPPen Deco 01 V3. Niniejsza instrukcja
obstugi zostata specjalnie zaprojektowana, aby przekazaé szczegdtowe informacje na
temat funkcji oraz cech produktu. Przed uzyciem produktu prosimy o przeczytanie
niniejszej instrukeji w celu zapewnienia bezpiecznego i prawidtowego korzystania.

Ze wzgledu na najnowsze ulepszenia produktu zawartos¢ niniejszej instrukcji moze
roznié¢ sie od produktu konicowego i moze sie zmienié¢ bez uprzedniego powiadomienia.
Uwaga: Zdjecia w Instrukeji Obstugi stuza wytacznie celom informacyjnym. Niniej-
sza Instrukcja Obshugi dostarczona z urzadzeniem moze roéznié¢ sie w zaleznosci od
modelu.

1.1. Przeglad produktéw

J) )

1. Przyciski ekspresowe

2. Wskaznik swietlny

a. Mruganie: oznacza, ze rysik jest w zasiegu, ale nie dotyka aktywnej po-
wierzchni.

b. Zawsze wlaczony: oznacza, ze rysik styka sie z aktywnym obszarem.
c. Wylaczony: oznacza, ze rysik znajduje sie poza aktywnym obszarem.

3. Port USB-C
4. Aktywny obszar
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1.2. Dostarczone wraz z Twoim produktem

e 1 x Tablet graficzny
x Rysik

1
e 1 x Podstawka na rysik
1 x Rekawiczka

1

x Kabel USB-C do USB-A
e 1 x Folia ochronna
e 8 x Koricowka

e 1 x Adapter USB na USB-C

* Lista ma wylacznie charakter pogladowy. Prosze odnies¢ sie do rzeczywistego
produktu.

2. Potlaczenie

2.1. Podlaczanie do komputera

Prosze podtaczyé kabel USB-C do USB-A, wktadajac wtyczke kabla USB-A do portu
USB w komputerze, a wtyczke kabla USB-C do portu USB-C w tablecie.

o o s o o |
I
0000000000000
5 0 o
C 00000000003
oo/

OcoEBo

[

0000 ' 0000
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2.2. Podlaczanie do telefonu lub tabletu z systemem Android

Prosze odpowiednio podtaczyé kabel USB-C z adapterem OTG do urzadzenia z
systemem Android i tabletem graficznym.

Produkt jest domyslnie ustawiony na pelne mapowanie obszaru. Mozesz pobraé
aplikacje narzedziowa XPPen, aby dostosowaé ja do proporcji swojego ekranu, za-
pewniajac precyzyjne mapowanie:

e Odwiedz oficjalna strone internetowa (https://www.xp-pen.com/pl), aby po-
bra¢ aplikacje narzedziowa XPPen i zainstalowac¢ ja na swoim urzadzeniu z
systemem Android;

e Otworz aplikacje i dostosuj aktywny obszar zgodnie z instrukcjami w aplikacji.

3. Kompatybilnosé¢

Windows 7 (lub nowszy)
macOS 10.12 (lub nowszy)
Android 10.0 (lub nowszy)
Chrome OS 88 (lub nowszy)

Harmony OS

e Linux

4. Ustawienia produktu

4.1. Instalacja sterownika
W celu zapewnienia, ze urzadzenie dziala prawidlowo, prosimy o zainstalowanie

sterownika przed uzyciem.

Prosze pobra¢ najnowszy sterownik odpowiedni dla Twojego modelu produktu ze
strony internetowej XPPen (https://www.xp-pen.com).

Uwagi:
1. Przed zainstalowaniem sterownika, prosimy o wytaczenie wszystkich progra-
méw antywirusowych i graficznych.

2. Prosze odinstalowa¢ sterowniki (jezeli wystepuja) dla innych ekra-
now /tabletow graficznych przed instalacja.

3. Po zakonczeniu instalacji ponownie uruchom swéj komputer.

4. W celu osiggniecia najlepszej wydajnosci Twojego urzadzenia zalecamy zain-
stalowanie najnowszego sterownika.
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Windows:

Rozpakuj plik. Uruchom plik ,exe” jako administrator i postepuj zgodnie z podpo-
wiedziami, aby zakonczy¢ instalacje.

Mac:

Wypakuj i uruchom plik ,dmg” i postepuj zgodnie z podpowiedziami, aby zakonczy¢
instalacje. Przejdz do Preferencje systemowe — Bezpieczenistwo i prywatnosé¢ —
Dostepno$é, a nastepnie upewnij sie, ze opcja PenTablet Driver jest zaznaczona.
W przeciwnym razie urzadzenie i sterownik moga nie dziataé¢ prawidtowo.

Accessibility

Q

General

© Appearance

@ Accessibility
Control Center

™ Siri & Spotlight

¥ Privacy & Security

= Desktop & Dock
%’ Displays
. Wallpaper 52 PenTablet_Driver

. Screen Saver
Q Battery

ock Screen
ouch ID & Password

=& Users & Groups

Passwords
@ Internet Accounts

o Game Center
& Wallet & Apple Pay

Jezeli na liscie nie znajduje sie PenTablet Driver, to przejdz do Library — Appli-
cation Support — PenDriver, aby dodaé¢ sterownik recznie.

™ PenDriver o] Q

S . B CrashReporter P
@ Applications @ Apple e e PenTablet_Driver
N " " T - net Publisher
¥ Library ™ Application Support ) @ PenTabletinfo
- = : I Foxit Software
B System W Audio = o
= . |
B Users W Bluetooth bkt

W Caches

@ Catacomb

M iLifeMediaBrowser
M LetsVPN
M livefsd

@ ColorPickers 3
B Logic

@ ColorSync
B Components

@ Microsoft
# PenDriver

B Camnncitinne

Cancel

Linux:

e Deb: Wprowadz polecenie ,sudo dpkg -i”. Przeciagnij plik instalacyjny do okna
1 wykonaj polecenie;
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e Rpm: Wprowadz polecenie ,sudo rpm -i”. Przeciagnij plik instalacyjny do okna
i wykonaj polecenie;

e Tar.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie ,sudo”. Przeciggnij ,install.sh” do
okna i wykonaj polecenie.
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4.2. Wprowadzenie do sterownika

Sterownik uruchomi sie automatycznie, gdy zostanie zainstalowany. W przypadku,
gdy nie uruchomi sie automatycznie, to uruchom go recznie.

W przypadku, gdy urzadzenie nie jest potaczone lub nie udaje sie nawiazaé pota-
czenia, to mozesz zobaczy¢ nastepujace powiadomienie. W tym przypadku sprobuj
ponownie uruchomié¢ komputer lub sterownik, lub skontaktuj sie z naszym persone-
lem obstugi w celu otrzymania wsparcia.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

W przypadku, gdy urzadzenie zostato pomyslnie podtaczone do Twojego komputera,
jego nazwa zostanie wyswietlona w géornym lewym rogu sterownika.

() Show driver panel

Mozesz jednoczes$nie podtaczyé wiele urzadzen za pomoca sterownika. Dostosuj okre-
Slone ustawienia urzadzenia po zmianie na to urzadzenie, a wszystkie zmiany zostana
wylacznie zastosowane do tego urzadzenia.
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4.3. Ustawienia urzadzenia

4.3.1. Aktywny obszar

Przejdz do aktywnego obszaru, aby okresli¢ mapowanie pomiedzy aktywnym obsza-
rem urzadzenia oraz obszarem wys$wietlania ekranu.

Ekran

< Work area

Screen Pen Tablet

|
All monitor{0.0,1320,1080) Raotation(0°)

Identify Full area Cus clive Proportion

Mozesz ustawi¢ mapowanie pomiedzy obszarem wys$wietlania obecnego monitora
oraz urzadzenia.

W przypadku uzycia wielu monitoréw w trybie kopiowania aktywny obszar urzadze-
nia zostanie mapowany na wszystkie monitory. Gdy piéro przesuwa sie w aktywnym
obszarze, kursor na wszystkich monitorach bedzie poruszal sie¢ w tym samym czasie.

W przypadku uzycia wielu monitorow w trybie rozszerzonym przejdz do zaktadki
monitoréw 1 wybierz jeden z monitoréw, do ktérego bedzie przypisany obszar robo-
czy urzadzenia.

Istnieja dwie dostepne opcje, aby ustawié¢ obszar mapowania monitora:

1. Ustaw peten ekran: Caly obszar wybranego monitora;

2. Dostosuj obszar ekranu: Istnieja trzy metody dostosowania obszaru roboczego.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

e Przeciagnij, aby wybraé¢ obszar: Przeciggnij kursor z jednego punktu do kolej-
nego na ekranie.

e Kliknij, aby ustawié¢ obszar ekranu: Kliknij w gorny lewy roég oraz w dolny
prawy rog, aby wybraé¢ obszar na monitorze.

e Wspotrzedne: Recznie wprowadz wspotrzedne w odpowiednich polach wpro-
wadzania dla X, Y, Wi H.

Identyfikacja:

Zidentyfikuj wszystkie podtaczone monitory. Identyfikator numeryczny zostanie wy-
Swietlony w dolnym lewym rogu kazdego monitora.

Tablet graficzny

Deco 01V3

€ Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Cusl = Full area Customize active
area

Sterownik umozliwia ustawienie aktywnego obszaru urzadzenia w nastepujace spo-
soby:

10
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1. Pelen obszar: Peten obszar roboczy urzadzenia jest dostepny.

2. Dostosuj aktywny obszar: Trzy metody.

.

Customize active area

1. Draqg to select an area

e Przeciagnij, aby wybrac¢ obszar: Przeciagnij kursor z jednego punktu do
kolejnego na urzadzeniu.

e Kliknij, aby ustawi¢ aktywny obszar: Uzyj rysika, aby kliknaé¢ lewy gérny
i prawy dolny rég swojego urzadzenia.

e Wspolrzedne: Recznie wprowadz wspotrzedne w odpowiednich polach
wprowadzania dla X, Y, Wi H.

3. Proporcje: Skaluj proporcjonalnie aktywny obszar urzadzenia i wybrany obszar
wyswietlania swojego urzadzenia.

Na przyktad: Po wyborze proporcji, jezeli narysujesz kotko na urzadzeniu, na
ekranie pojawi sie kotko, lecz niektore czedci obszaru roboczego moga zostaé
nieuzyte. Jednakze jezeli nie wybierzesz proporcji i narysujesz kotko, to kotko
moze zmieni¢ si¢ na elipse na ekranie.

Ustawienie obrotu:

Mozesz ustawi¢ urzadzenie na 0°, 90°, 180° i 270° zgodnie z ruchem wskazowek zegara.
Tryb dla leworecznych: Obréé o 180°.

11
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4.3.2. Skrot klawiszowy

Kliknij pozycje przyciskow ekspresowych na obrazku, aby dostosowaé¢ funkcje.

() Show driver panel

Work area

Klawiatura:

Shoricut key settings

Shortcut keys
Mouse control
Other

Run application

Default

Mozesz ustawi¢ przyciski ekspresowe, na przykltad, ustaw je jako ,Alt+A” w 3D
MAX, aby mozna bylo uzyé¢ narzedzia do wyréwnywania.

Mozna ustawié¢ wiele grup przyciskow ekspresowych. Na przyktad, wpisz Ctrl+C,
Ctrl+V, a kiedy naci$niesz klawisz, funkcje przypisane do przycisku ekspresowego
zostana zastosowane.

Windows (Polecenie): Mozesz dodaé¢ przycisk kombinacyjny zawierajacy przycisk
systemowy, na przyktad: wprowadz Win(Cmd)-Shift+3. Mozesz nacisnaé¢ Shift-+3,
a sterownik automatycznie uzyje klucza systemowego.

12
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Sterowanie myszka:

Shortcut key settings

Shortcut keys [ shif eft click

Mouse control O c Left double-click

® Left Alt Middle click
Other O e

[J Right At Right click
Run application
[ space Scroll up

croll down

Ustaw kombinacje klawiszy myszki i klawiatury. Wybierajac ,,Shift” i, Lewy przycisk
myszy’, dziatania skrotéow moga zostaé¢ wlaczone w aplikacji, ktora obstuguje takie
kombinacje klawiszy.

Inne — tryb precyzji:

Ogranicz obszar pracy do okreslonego obszaru. Niniejsza funkcja moze pozwolié¢ Ci
na tworzenie bardziej szczegdétowych rysunkow.

Uruchamianie aplikacji:
Uruchom wybrana aplikacje.

Dostosowana nazwa:

Mozesz dostosowaé nazwe obecnych ustawien przyciskow.

13
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4.4. Aplikacja

Sterownik pozwala Ci na ustawienie réznych funkcji dla réznych aplikacji.

Pressure

it

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

Dodaj aplikacje z listy aplikacji, zaznacz aplikacje, a nastepnie dostosuj funkcje
przyciskow piora.

Na przyktad, jezeli wybierzesz aplikacje i zmienisz jej konfiguracje, to zmiana be-
dzie wazna wytacznie, gdy uzywasz aplikacji. Kiedy przetaczysz na inna aplikacje,
sterownik automatycznie to rozpozna. Mozesz doda¢ do 7 aplikacji.

1. Kliknij ,+” znajdujacy sie w prawym goérnym rogu paska aplikacji, aby otwo-
rzy¢ liste aplikacji;

2. Wybierz aplikacje, ktora ma zosta¢ dodana z otwartych aplikacji lub kliknij
przycisk Przegladaj, aby dodaé¢ sposréd zainstalowanych aplikacji;

3. Kliknij ,OK”, aby doda¢ wybrang aplikacje;
4. Wybierz dodana aplikacje i kliknij ikone ,~” w gérnym prawym rogu paska
aplikacji, aby usuna¢ aplikacje.

Jezeli wybierzesz wszystkie inne aplikacje, to zostanie to zastosowane do innych
niedostosowanych aplikacji.

14
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Deco 01 V3

Pressure

Tilt

Windows Ink

Current pressure

4.5. Ustawienia pioéra

Gdy rysik znajduje sie w obszarze roboczym, to urzadzenie rozpozna rysik i doda
go do sterownika. Rysik powinien by¢ kompatybilny z urzadzeniem.

Przyciski piéra

Ustawienia lub metoda uzytkowania sg takie same jak dla przyciskow ekspresowych.
Patrz sekcja 4.3.2.

Deco 01V3

essure
Tilt

[J Mouse mode

Current pressure

‘lw
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Nacisk

Poprzez dostosowanie krzywej nacisku lub wybranie wstepnie ustawionych opcji na-
cisku.

Aktualny nacisk:

Przetestuj poziom czutosci aktualnego nacisku Twojego rysika.

Nacisk:

Po wylaczeniu czutoéé nacisku rysika zostanie wytaczona.

Przechylenie:
Po wylaczeniu funkcja przechylenia rysika zostanie wytaczona.
Tryb myszki:

Gdy przesuwasz swoje pioro poza obszar roboczy, to kursor pozostanie w miejscu,
gdzie go zostawites, co jest podobne do uzywania myszki. Wybierz tryb, a bedziesz
mogt dostosowad szybkosé kursora na Twoim urzadzeniu. Jezeli nie wybierzesz trybu,
to tryb piéra zostanie domyslnie zastosowany.

Windows Ink (wylacznie dla systemu Windows):

Windows obstuguje funkcje recznego pisania. Jezeli potrzebujesz uzyé tej funkcji w
Microsoft Office/ Whiteboard lub innym programie, to prosze jej nie wylaczac.

16
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4.6. Ustawienia sterownika

Common

Export config Import config

Current device

Diagn ) Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

XPPEN TECHNOLOGY CO Al rights reserved

Importowanie i eksportowanie konfiguracji:

Mozesz importowac /eksportowaé konfiguracje, aby odczyta¢ lub zapisaé ich usta-
wienia. Niniejsza funkcja jest wylacznie dostepna dla tego samego systemu opera-
cyjnego.

Narzedzie diagnostyczne:

Mozesz uzyé narzedzia diagnostycznego w przypadku probleméw podczas korzysta-
nia ze sterownika.

Informacje zwrotne:

W przypadku, gdy masz jakie$ pytania lub sugestie podczas korzystania ze sterow-
nika, to mozesz nam przekazaé¢ informacje zwrotne za pomoca tej strony.

DomysSlnie:

Przywro¢ wszystkie domyélne ustawienia sterownika. Twoje obecnie niestandardowe
ustawienia zostang zresetowane do domyslnych.

Powiadomienie:

Po wytlaczeniu, podpowiedzi dotyczace przyciskow nie beda wyswietlane na dole
ekranu po naci$nieciu przyciskow.

Przyciski ekspresowe:

Po wylaczeniu wszystkie funkcje przyciskéw na urzadzeniu zostang wytaczone.

17
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4.7. Odinstalowywanie sterownika

Windows:

Przejdz do Start — Ustawienia — Aplikacje — Aplikacje i funkcje, znajdz ,,Penta-
blet”, a nastepnie kliknij lewym przyciskiem myszy ,Odinstaluj” zgodnie z powiado-
mieniami.

Mac:

Przejdz do |Idz] — [Aplikacje|, znajdz XPPen, a nastepnie kliknij ,,UninstallPenTa-

blet” zgodnie z powiadomieniami.

Linux:

e Deb: Wprowadz polecenie ,sudo dpkg -r XPPenLinux” i wykonaj polecenie;
e Rpm: Wprowadz polecenie ,sudo rpm -e XPPenLinux” i wykonaj polecenie;

e Tar.gz: Rozpakuj plik. Wprowadz polecenie ,sudo”. Przeciagnij uninstall.sh do
okna i wykonaj polecenie.

5. Czesto zadawane pytania

1. Komputer nie rozpoznaje urzadzenia.

Sprawdz, czy port USB komputera dziala poprawnie. Jezeli nie, to uzyj innego
portu USB.

2. Rysik nie dziata.
a) Upewnij sie, ze korzystasz z rysika, ktory zostal oryginalnie dostarczony

z urzadzeniem,;
b) Upewnij sie, ze poprawnie zainstalowales sterownik i sprawdz, czy usta-

wienia piéra sterownika sa normalne.

3. Program do rysowania nie moze wyczué nacisku pidéra, podczas gdy
kursor sie porusza.
a) Sprawdz, czy program do rysowania obstuguje nacisk piora;

b) Pobierz najnowsze pliki instalacyjne sterownika ze strony XPPen, a na-
stepnie sprawdz, czy nacisk pidra jest normalny w sterowniku;

c¢) Przed zainstalowaniem sterownika, prosimy o wytaczenie wszystkich pro-
graméw antywirusowych i graficznych;

d) Odinstaluj sterowniki dla innych tabletow graficznych przed instalacja;
e) Po zakoriczeniu instalacji ponownie uruchom swéj komputer;

f) Jezeli nacisk pidra jest normalny w sterowniku (Windows: upewnij sie, ze
Windows Ink jest wlaczony w ustawieniach piéra sterownika), to uruchom
program do rysowania i ponownie przetestuj.
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4. OpobZnienie rysowania linii podczas rysowania za pomoca oprogra-
mowania.
Sprawdz, czy konfiguracja komputera (CPU i GPU) spelnia zalecane wymaga-
nia konfiguracji dla zainstalowanego programu do rysowania i zoptymalizuj po-
wiazane funkcje za pomoca ustawien zgodnie z czesto zadawanymi pytaniami
opublikowanymi na oficjalnej stronie internetowej programu do rysowania.

6. Informacje prawne

To urzadzenie cyfrowe klasy B spelnia wymagania kanadyjskiej normy ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Kontakt

Jezeli potrzebujesz jakiejkolwiek dalszej pomocy, to skontaktuj sie z nami pod ad-
resem:

Strona internetowa: https://www.xp-pen.com

E-mail: service@xp-pen.com

Dystrybutor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.pl
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1. Bevezetés

Ko6szonjiik, hogy az XPPen Deco 01 V3 rajztablat valasztotta. Ez a felhasznéloi ké-
zikonyv részletesen ismerteti a termék funkcidit és jellemzdit. A termék biztonsigos
és helyes hasznalata érdekében hasznélat elGtt olvassa el.

A folyamatos termékfejlesztés miatt a tartalom eltérhet a végleges terméktdl, és
el6zetes értesités nélkiil megvéltozhat.

Megjegyzés: A kézikonyv képei csak tajékoztato jellegtiek. Az eszkozhoz mellékelt
kézikonyv tipustol fliggden eltérhet.

1.1. A termék Attekintése

J) )

\
0000 /oooc/
N

r
L

1. Gyorsgombok
2. Jelzétény
a. Villog: a toll hatotavolsagon beliil van, de nem érinti az aktiv teriiletet.

b. Folyamatosan vilagit: a toll érinti az aktiv teriiletet.

c. Nem vilagit: a toll az aktiv teriileten kiviil van.

3. USB-C csatlakozo
4. Aktiv tertlet
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1.2. A csomag tartalma

e Rajztabla x 1

e Toll x 1

o Tolltarto allvany x 1

o Kesztyd x 1

o USB-C-USB-A kabel x 1

o Védsfolia x 1

e Tollhegy x 8

e USB-USB-C adapter (OTG) x 1

* A lista csak tajékoztato jellegi. A tényleges termék a mérvado.

2. Csatlakoztatas

2.1. Csatlakoztatas szamitégéphez

Az USB-C-USB-A kabel USB-A végét csatlakoztassa a szamitogép USB-portjahoz,
az USB-C végét pedig a rajztabla USB-C csatlakozdjihoz.

[ s s | e | |
I
0000000000000
5 0 o o
C 00000000003
I
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[

0000 ' 0000
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2.2. Csatlakoztatas androidos telefonhoz vagy tablagéphez

Csatlakoztassa a rajztablat az androidos eszkozhoz az USB-C kabellel és az OTG
adapterrel.

Alapértelmezés szerint a rajztabla a teljes teriiletét a képernyére képezi le. Ha a kép-
erny$ oldalardnyahoz szeretné igazitani és pontos leképezést szeretne, hasznalhatja
az XPPen tools alkalmazést:

e Toltse le az XPPen tools alkalmazast a hivatalos webhelyrdl (https://www.
xp-pen.com), és telepitse androidos eszkozére.

e Nyissa meg az alkalmazast, és az alkalmazés utasitasai szerint allitsa be az
aktiv teriiletet.

3. Kompatibilitas

Windows 7 (vagy ujabb)

macOS 10.12 (vagy tjabb)
Android 10.0 (vagy ajabb)
ChromeOS 88 (vagy tjabb)

HarmonyOS

e Linux

4. A termék beallitasai

4.1. Az illeszt6program telepitése

Az eszkoz megfelel§ miikodése érdekében hasznalat elGtt telepitse az illesztGprogra-
mot. A termékmodelljéhez tartozo illesztprogramot az XPPen webhelyérdl (https:
//www .xp-pen.com) toltheti le.

Megjegyzések:
1. Az illeszt6program telepitése el6tt zarjon be minden viruskeress és grafikus
programot.

2. Telepités el6tt tavolitsa el més rajzkijelz6k vagy rajztablék illesztGprogramjait
(ha vannak).

3. A telepités befejezése utan inditsa tjra a szamitogépet.

4. Az eszkoz legjobb teljesitménye érdekében javasoljuk a legijabb illesztéprog-
ram telepitését.
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Windows

Csomagolja ki a fajlt. Rendszergazdaként futtassa az .exe fajlt, és a telepitést a
megjelend utasitasok szerint fejezze be.

Mac

Csomagolja ki a fajlt, futtassa a .dmg fajlt, és a telepitést a megjelens utasita-
sok szerint fejezze be. Ezutan nyissa meg a Rendszerbeallitdsok — Adatvédelem és
biztonsag — Kisegits lehetGségek meniipontot, és gy6z6djon meg arrél, hogy a ,,Pen-
Tablet Driver” lehetGség be van kapcsolva. Ellenkez6 esetben el6fordulhat, hogy az
eszkoz és az illesztGprogram nem miikodik megfelelGen.

Accessibility

Q

General

© Appearance

@ Accessibility
Control Center

® Siri & Spotlight

¥/ Privacy & Security

= Desktop & Dock

% Displays
@ wallpaper %2 PenTablet_Driver

. Screen Saver

! Battery

ock Screen
ouch ID & Password

=& Users & Groups

Passwords

@ Internet Accounts
o Game Center
& Wallet & Apple Pay

Ha a ,PenTablet Driver” nem szerepel a listaban, nyissa meg a Library — Appli-
cation Support — PenDriver mappét, és adja hozza kézzel az illesztéprogramot.

ey == = PenDriver ¢ Q

5 e ,. B CrashReporter E
B Applications I Apple e R PenTablet_Driver
e . T L net Publisher
B Library i Application Support ) @ PenTabletinfo
- 5 B Foxit Software
B System W Audio =
- o @ GarageBand
B Users W Bluetooth

= W iLifeMediaBrowser
B Caches

I LetsVPN

@ Catacomb _
W livefsd

@ ColorPickers 2
M Logic

B Microsoft
™ PenDriver

I ColorSync

B Components

= Cnamnncitinne

Cancel

Linux

e Deb: irja be a ,sudo dpkg -i” parancsot, hiizza az ablakba a telepit6fajlt, majd
hajtsa végre a parancsot.
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e Rpm: irja be a ,sudo rpm -i” parancsot, hizza az ablakba a telepit&fajlt, majd
hajtsa végre a parancsot.

e Tar.gz: csomagolja ki a fajlt. Irja be a ,sudo” parancsot, hiizza az ablakba az
sinstall.sh” fajlt, majd hajtsa végre a parancsot.
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4.2. Az illeszt6program bemutatasa

A telepités utan az illesztéprogram automatikusan elindul. Ha nem indul el, inditsa
el kézzel.

Ha az eszkoz nincs csatlakoztatva, vagy a csatlakozas sikertelen, a kdvetkezd tizenet
jelenik meg. Ilyenkor inditsa tjra a szamitogépet vagy az illesztGprogramot, vagy
forduljon iigyfélszolgalatunkhoz.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Ha az eszkoz sikeresen csatlakozott a szamitogéphez, a neve megjelenik az illesztd-
program bal fels§ sarkaban.

(") Show driver panel

Work area

Az illeszt6program egyszerre tobb eszkozt is kezelhet. Ha atvalt egy eszkozre, mo-
dosithatja annak beéallitasait; minden modosités csak erre az eszkozre vonatkozik.
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4.3. Eszkozbeallitasok

4.3.1. Munkaterilet

A Work area” (Munkateriilet) részben adhatja meg, hogyan képezidjon le az eszkoz
munkateriilete a képernyd megjelenitési teriiletére.

»w3creen” (Képernyd)
)( Deco 01 V3

pen

€ Work area

GEE)
)

Pen Tablet

[
Rotation(0°)

Identify Cus ize activi Proportion

Az aktualis monitor megjelenitési tertilete és az eszkoz kozotti leképezést allitja be.

Ha t6bb monitort Tilikrozés médban hasznal, az eszkéz munkateriilete minden moni-
torra leképezddik; amikor a toll a munkateriileten mozog, a kurzor minden monitoron
egyszerre mozog.

Ha t6bb monitort Kiterjesztés moédban hasznél, a monitorfiileken valassza ki azt a
monitort, amelyre az eszkoz munkateriilete leképez&djon.

A monitor leképezési teriiletét kétféleképpen allithatja be:
1. ,Set full screen” (Teljes képernys): a kivalasztott monitor teljes tertilete.

2. ,Customize screen area” (Egyéni képerny6tertilet): haromféleképpen éllithato
be.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

,Drag to select an area” (Kijelolés huzassal): a képernyén hizza a kurzort
egyik pontbol a masikba.

,Click to set screen area” (Beallitas kattintéssal): a monitoron kattintson a
tertilet bal fels6 és jobb als6 sarkara.

Koordinatak: irja be kézzel a koordinatakat az X, Y, W és H mez6kbe.

»ldentify” (Azonositas)

Azonositja az Osszes csatlakoztatott monitort. Minden monitor bal als6 sarkaban
megjelenik egy szam.

Rajztabla

Deco 01V3

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen c Full area Customize active Proportion
area

Az eszkoz munkateriilete a kovetkezSképpen allithato be:

1. ,Full area” (Teljes teriilet): az eszkoz teljes munkateriilete hasznalhato.

2. ,Customize active area” (Egyéni aktiv teriilet): haromféleképpen allithato be.

10
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—_—

Customize active area

1. Draq to select an area

e Drag to select an area” (Kijelolés huzassal): az eszkozon huzza a kurzort
egyik pontbol a mésikba.

o Click to set active area” (Beallitas kattintassal): a tollal koppintson az
eszkozon a teriilet bal felsG és jobb also sarkara.

e Koordinatak: irja be kézzel a koordinatakat az X, Y, W és H mezdskbe.

3. ,Proportion” (Aranyos): az eszkdz munkateriiletét a kivalasztott megjelenitési
teriilettel aranyosan méretezi. Ha példaul ez be van kapcsolva, az eszkdzon
rajzolt kor a képernyén is korként jelenik meg, de a munkateriilet egy része
kihasznélatlan maradhat. Enélkiil a kor a képernyén ellipszisként jelenhet
meg.

,Rotation” (Elforgatas)

Az eszkOz az dramutatd jardsaval megegyez$ iranyban 0°-ra, 90°-ra, 180°-ra vagy
270°-ra allithato. Balkezes mod: elforgatés 180°-kal.

11
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4.3.2. Gyorsgombok

Az eszkoz képén kattintson egy gyorsgombra, és szabja testre a funkciojat.

(") Show driver panel

Work area

Billentytizet (,,Shortcut keys”)

Shortcut key settings

Windows+

Shortcut keys
Mouse control
Other

Run application

Default

Allitson be billentytiparancsot, példaul ,,Alt-+A” a 3D MAX programban az Igazitas
eszk6zhoz.

T6bb billentytiparancs-csoport is beallithato. Irja be példaul a Ctrl4+C, Ctrl+V
parancsot: a gomb megnyomésakor az Osszes beallitott billentytiparancs egyszer
végrehajtodik.

Windows (Command): rendszerbillentytt tartalmazé kombinéaciot is hozzaadhat.
Ha példaul a Win(Cmd)+Shift+3 kombinaciot szeretné megadni, nyomja meg a

12
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Shift+3 billentytiket, és az illesztéprogram automatikusan hozzaadja a rendszerbil-
lentyfit.

Egérvezérlés (,,Mouse control”)

Shoricut key settings

Shortcut keys O shift

Left Alt
Other O te

[ Right Alt
Run application

[:] Space @ roll up

O Scroll down

Default

(bal kattintas) van kivalasztva, a mivelet az ezt a kombinéciot tamogatod alkalma-
zasokban mikddik.

Egyéb (,,Other”): Precizios mod

Az eszkéz munkateriiletét kisebb teriiletre korlatozza, igy finomabb részleteket raj-
zolhat.

Alkalmazas inditasa (,,Run application”)

Elinditja a kivalasztott alkalmazast.

Egyéni név (,,Customised name”)

Az aktualis beéllitasoknak egyéni nevet adhat.

13
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4.4. Alkalmazas

Az illeszt6programmal kiilonb6zd alkalmazasokhoz kiilonb6z6 funkcidkat allithat be.

Adjon hozza egy alkalmazast az alkalmazaslistabol, jelolje ki, majd szabja testre a
tollgombok funkciéit.

“, e,

csak az alkalmazés hasznélata kozben érvényes. Ha maésik alkalmazésra valt, az
illeszt6program ezt automatikusan felismeri. Legfeljebb 7 alkalmazéas adhaté hozza.

1. Az alkalmazésséav jobb fels6 részén kattintson a ,+” ikonra az alkalmazéslista
megnyitasahoz.

2. Valassza ki a hozzadadando alkalmazést a futé alkalmazasok koziil, vagy kattint-
son a ,Browse” (Tallozas) gombra, és adjon hozza egy telepitett alkalmazast.

3. A kivélasztott alkalmazés hozzaadasahoz kattintson az ,,OK” gombra.

4. Egy hozzaadott alkalmazas torléséhez jelolje ki, és kattintson az alkalmazassav
jobb fels6 részén a .~ ikonra.

Ha az ,All other applications” (Minden mas alkalmazas) lehet&séget valasztja, a
beéllitasok minden sajat beéllitas nélkiili alkalmazasra érvényesek.

14
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Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

4.5. Tollbeallitasok

Ha a toll a munkateriileten beliil van, az eszkoz felismeri, és hozzaadja az illeszt6-
programhoz. Az eszkozzel kompatibilis tollat hasznaljon.

Tollgombok

A tollgombok beéllitasa és hasznélata ugyanugy torténik, mint a gyorsgomboké; lasd
a 4.3.2. pontot.

Tilt

8 w
[J Mouse mode

Current pressure

| l Right click

15
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Nyomasgorbe

Allitsa be a nyomasgorbét, vagy valasszon egy elére beallitott nyomasértéket.

Pressure

Tilt

Current pressure

Aktualis nyomas (,,Current pressure”)

A toll aktuélis nyomésszintjét teszteli.
Nyomasérzékelés (,,Pressure”)

Kikapcsolt allapotban a toll nem reagal a nyomésra.
Délés (,,Tilt”)

Kikapcsolt allapotban a toll d6lésérzékelése nem miikodik.

Egér mod (,Mouse mode”)

Ha a tollat kiemeli a munkateriiletrsl, a kurzor ott marad, ahol elhagyta, mint egy
egérnél. Bekapcsolt modban beallithatja a kurzor sebességét az eszkdzon. Ha a mod
nincs bekapcsolva, alapértelmezés szerint a toll mod érvényes.

Windows Ink (csak Windows)

A Windows tamogatja a kézirasos bevitelt. Ha erre a funkciéra a Microsoft Office-
ban, a Whiteboardban vagy maés szoftverben sziiksége van, ne kapcsolja ki.

16
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4.6. Az illeszt6program beallitasai

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright ® 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO All rights reserved

Konfiguracié importalasa és exportalasa (,Import config”’, ,JExport con-
fig”)

A konfiguréacio importalasaval vagy exportéalasaval betoltheti vagy mentheti a beal-
litasait. A funkcio csak azonos operacios rendszeren beliil miikodik.

Diagnosztikai eszkoz (,,Diagnostic tool”)
Hasznélja, ha az illesztéprogram hasznélata kézben problémék meriilnek fel.

Visszajelzés (,,Feedback”)

Ha az illeszt6program hasznalata kozben kérdése vagy javaslata van, ezen az oldalon
visszajelzést kiildhet nekiink.

Alapértelmezett (,,Default”)

Visszaallitja az illesztGprogram Osszes alapértelmezett beéllitasat; az aktualis egyéni
beéllitdsok alaphelyzetbe keriilnek.

Ertesités (,,Prompt”)

Kikapcsolt allapotban a gombok megnyomaésakor nem jelennek meg értesitések a
képernyd aljan.

Gyorsgombok (,,Shortcut keys”)

Kikapcsolt allapotban az eszkdz Gsszes gombfunkcidja le van tiltva.

17



Felhasznaloi kézikonyv

4.7. Az illeszt6program eltavolitasa

Windows

Nyissa meg a Start — Géphaz — Alkalmazésok — Alkalmazasok és funkciok me-
niipontot, keresse meg a ,Pentablet” elemet, és kattintson az ,Eltavolitas” gombra.
Ezutan kdvesse az utasitasokat.

Mac

A Finderben vélassza az Ugras — Alkalmazasok meniipontot, keresse meg az XPPen
mappat, és kattintson az ,UninstallPenTablet” elemre. Ezutan kovesse az utasité-
sokat.

Linux

e Deb: irja be a ,sudo dpkg -r XPPenLinux” parancsot, és hajtsa végre.
e Rpm: irja be a ,sudo rpm -e XPPenLinux” parancsot, és hajtsa végre.

e Tar.gz: csomagolja ki a fajlt. Irja be a ,sudo” parancsot, hiizza az ablakba az
yuninstall.sh” fajlt, majd hajtsa végre a parancsot.

5. Gyakori kérdések

1. A szamitégép nem ismeri fel az eszkozt.
Ellenérizze, hogy a szamitogép USB-portja megfeleléen miikodik-e. Ha nem,
hasznaljon mésik USB-portot.

2. A toll nem miikodik.

a) Gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkdzhoz mellékelt tollat hasznalja.
b) Gy6z6djon meg arrol, hogy az illesztGprogram megfelelGen van telepitve,
és ellendrizze, hogy az illesztGprogram tollbeallitasai rendben vannak-e.

3. A rajzprogram nem érzékeli a tollnyomast, bar a kurzor mozog.

a) Ellendrizze, hogy a rajzprogram tamogatja-e a tollnyomaést.

b) Toltse le a legujabb illesztéprogramot az XPPen webhelyérsl, és ellen-
6rizze, hogy a tollnyomés miikddik-e az illesztéprogramban.

¢) Az illesztéprogram telepitése el6tt zarja be a viruskeress és grafikus prog-
ramokat.

d) Telepités elstt tavolitsa el mas rajzkijelz6k vagy rajztablak illesztéprog-
ramjait.

e) A telepités befejezése utan inditsa ujra a szamitogépet.

f) Ha a tollnyomas az illesztéprogramban miikodik (Windows: gy6zédjon
meg arr6l, hogy az illesztéprogram tollbeallitasaiban a Windows Ink be
van kapcsolva), inditsa el a rajzprogramot, és probalja tjra.

18
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4. A vonalak késve jelennek meg a programban valé rajzolaskor.
Ellendrizze, hogy a szamitogép konfiguracioja (CPU és GPU) megfelel-e a
hasznalt rajzprogram ajanlott kovetelményeinek, és optimalizalja a program
beéallitasait a program hivatalos webhelyén kozzétett GYIK alapjan.

6. Jogszabalyi informaciék

Ez a B osztalyu digitélis késziilék megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Kapcsolat

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, forduljon hozzank:
Webhely: https://www.xp-pen.com
E-mail: service@xp-pen.com

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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1. Introducere

Va multumim ca ati ales tableta graficd XPPen Deco 01 V3. Acest ghid de utilizare
descrie in detaliu functiile si caracteristicile produsului. Cititi-1 inainte de a utiliza
produsul, pentru a-1 folosi in siguranta si corect.

Ca urmare a imbunatatirii continue a produsului, continutul poate diferi de produsul
final si poate fi modificat fara notificare prealabila.

Nota: Imaginile din acest ghid au doar rol informativ. Ghidul livrat impreuna cu
dispozitivul poate diferi in functie de model.

1.1. Prezentarea produsului

J) )

\
0000 /oooc/
N

1. Taste de comenzi rapide
2. Indicator luminos
a. Clipeste: stiloul este in raza de detectie, dar nu atinge zona activa.

b. Aprins continuu: stiloul atinge zona activa.

c. Stins: stiloul se afla in afara zonei active.

3. Port USB-C

4. Zona activa
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1.2. Continutul pachetului

e Tableta grafica x 1
Stilou x 1

Suport pentru stilou x 1
e Manusa x 1

Cablu USB-C la USB-A x 1

e [olie de protectie x 1
e Varfuri de stilou x 8

e Adaptor USB la USB-C (OTG) x 1

* Lista are doar rol ilustrativ. Produsul real este cel care conteaza.

2. Conectare

2.1. Conectarea la computer

Introduceti capatul USB-A al cablului USB-C la USB-A in portul USB al compu-
terului, iar capatul USB-C in portul USB-C al tabletei.

[ s s | e | |
I
0000000000000
5 0 o o
C 00000000003
I

O=8o
N D

0000 ' 0000
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2.2. Conectarea la un telefon sau o tableta Android

Conectati tableta grafica la dispozitivul Android cu ajutorul cablului USB-C si al
adaptorului OTG.

In mod implicit, tableta mapeaza pe ecran intreaga sa suprafata. Pentru a o adapta
la raportul de aspect al ecranului si a asigura o mapare precisa, puteti folosi aplicatia
XPPen tools:

e Descarcati aplicatia XPPen tools de pe site-ul oficial (https://www.xp-pen.
com) si instalati-o pe dispozitivul Android.

e Deschideti aplicatia si reglati zona activa conform instructiunilor din aplicatie.

3. Compatibilitate

e Windows 7 (sau mai nou)

macOS 10.12 (sau mai nou)

Android 10.0 (sau mai nou)

ChromeOS 88 (sau mai nou)

HarmonyOS

Linux

4. Setarile produsului

4.1. Instalarea driverului

Pentru ca dispozitivul sa functioneze corect, instalati driverul inainte de
utilizare.  Descarcati driverul pentru modelul dvs. de pe site-ul XPPen
(https://www.xp-pen.com).

Note:

1. Inainte de a instala driverul, inchideti toate programele antivirus si de grafica.

2. Inainte de instalare, dezinstalati driverele altor ecrane sau tablete grafice (daca
exista).

3. Dupa finalizarea instalarii, reporniti computerul.

4. Pentru cea mai buna performanta a dispozitivului, va recomandam sa instalati
cel mai recent driver.
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Windows

Dezarhivati fisierul. Rulati fisierul .exe ca administrator si urmati instructiunile
pentru a finaliza instalarea.

Mac

Dezarhivati fisierul, rulati fisierul .dmg si urmati instructiunile pentru a finaliza
instalarea. Apoi deschideti Configurari sistem — Confidentialitate si securitate —
Accesibilitate si asigurati-va cd optiunea ,PenTablet Driver” este activata. In caz
contrar, este posibil ca dispozitivul si driverul sa nu functioneze corect.

Accessibility

Q

General

© Appearance

@ Accessibility
Control Center

® Siri & Spotlight

¥/ Privacy & Security

= Desktop & Dock

% Displays
@ wallpaper %2 PenTablet_Driver

. Screen Saver

! Battery

ock Screen
ouch ID & Password

& Users & Groups

Passwords

@ internet Accounts
o Game Center
&8 Wallet & Apple Pay

Daca ,PenTablet Driver” nu apare in lista, deschideti dosarul Library — Applica-
tion Support — PenDriver si adaugati driverul manual.

m~ & = PenDriver ¢ Q

P - @ CrashReporter 2
B Applications = Apple B8 FiEsnet Publish PenTablet_Driver
S = T - net Publisher
B Library W Application Support @ PenTabletinfo

= ” B Foxit Software

B System W Audio =
- N @ GarageBand
@ Users i Bluetooth

. W iLifeMediaBrowser
M Caches

M LetsVPN
W livefsd

@ Catacomb
i ColorPickers

- M Logic
M ColorSync 9

B Microsoft

@ Components

8 PenDriver

= Camnncitinne

Cancel

Linux

e Deb: introduceti comanda ,sudo dpkg -i”, trageti fisierul de instalare in fereas-
tra si executati comanda.
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e Rpm: introduceti comanda ,sudo rpm -i”, trageti fisierul de instalare in fereas-
tra si executati comanda.

~

e Tar.gz: dezarhivati fisierul. Introduceti comanda ,sudo”, trageti ,install.sh” in
fereastra si executati comanda.

4.2. Prezentarea driverului

Dupa instalare, driverul porneste automat. Daca nu porneste, porniti-l manual.

Daca dispozitivul nu este conectat sau conectarea esueaza, apare mesajul urmator.
In acest caz, reporniti computerul sau driverul ori contactati serviciul nostru de
asistenta pentru clienti.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Cand dispozitivul este conectat cu succes la computer, numele lui apare in coltul
din stanga sus al driverului.

Deco 01 V3

() Ci+Z

Crl++
i+

ow driver panel
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Driverul poate lucra simultan cu mai multe dispozitive. Dupa ce comutati pe un
dispozitiv, ii puteti personaliza setarile; toate modificarile se aplica doar acelui dis-
pozitiv.

4.3. Setarile dispozitivului

4.3.1. Zona de lucru

In sectiunea ,Work area” (Zona de lucru) definiti maparea dintre zona de lucru a
dispozitivului si zona de afisare a ecranului.

»3creen” (Ecran)

Deco 01V3

€ Work area

Screen Pen Tablet

( |
All monitor{0.0,1320,1080) Raotation{0°)

Set full screen Cusio Cl Identify Full area Customize active Proportion
are:

Seteaza maparea dintre zona de afisare a monitorului curent si dispozitiv.

Daca folositi mai multe monitoare in modul Duplicare, zona de lucru a dispozitivului
este mapata pe toate monitoarele; cand stiloul se misca in zona de lucru, cursorul
se misca simultan pe toate monitoarele.

Daca folositi mai multe monitoare in modul Extindere, selectati in filele monitoarelor
monitorul pe care este mapata zona de lucru a dispozitivului.

Zona de mapare a monitorului se poate seta in doua moduri:
1. ,Set full screen” (Ecran complet): intreaga suprafatd a monitorului selectat.

2. ,Customize screen area” (Zona de ecran personalizatd): se poate seta in trei
moduri.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

e Drag to select an area” (Selectare prin tragere): pe ecran, trageti cursorul de

la un punct la altul.

e Click to set screen area” (Setare prin clic): pe monitor, faceti clic pe coltul
din stanga sus si pe cel din dreapta jos al zonei.

e Coordonate: introduceti manual coordonatele in campurile X, Y, W si H.

»wldentify” (Identificare)

Identifici toate monitoarele conectate. In coltul din stanga jos al fiecarui monitor

apare un numar.

Tableta grafica

Deco 01V3

€ Work area

Screen

All monitor(0,0,1920,1080)

Setfull screen Customize screen

area

Pen Tablet

Rotation(0°)

Identify Full area Customize active Proportion

area

Zona de lucru a dispozitivului se poate seta astfel:

1. ,Full area” (Zonad completd): se foloseste intreaga zona de lucru a dispozitivu-

lui.
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2. ,Customize active area” (Zond activd personalizatd): se poate seta in trei
moduri.

————

Customize active area

1. Draq to select an area

e Drag to select an area” (Selectare prin tragere): pe dispozitiv, trageti
cursorul de la un punct la altul.

e Click to set active area” (Setare prin clic): cu stiloul, atingeti pe dispo-
zitiv coltul din stanga sus si pe cel din dreapta jos al zonei.

e Coordonate: introduceti manual coordonatele in campurile X, Y, W si

H.

3. ,Proportion” (Proportional):  scaleaza zona de lucru a dispozitivului
proportional cu zona de afisare selectata. De exemplu, cu aceasta optiune
activata, un cerc desenat pe dispozitiv apare si pe ecran ca cerc, dar o parte
din zona de lucru poate ramane nefolosita. Fara aceasta optiune, cercul poate
aparea pe ecran ca o elipsa.

,Rotation” (Rotire)

Puteti seta dispozitivul la 0°, 90°, 180° sau 270° in sensul acelor de ceasornic. Modul
pentru stangaci: rotire cu 180°.

10
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4.3.2. Taste de comenzi rapide

Faceti clic pe o tasta de comanda rapida din imaginea dispozitivului pentru a-i
personaliza functia.

(") Show driver panel

Work area

Tastatura (,,Shortcut keys”)

Shoricut key settings

Shortcut keys Windows+

Mouse control
Other

Run application

Default

Setati o comanda rapida de la tastatura, de exemplu ,Alt+A” in 3D MAX pentru
instrumentul Aliniere.

Se pot seta mai multe grupuri de comenzi rapide. Introduceti, de exemplu, Ctrl+C,
Ctrl+V: la apasarea tastei, toate comenzile rapide setate se executa o data.

Windows (Command): puteti adduga o combinatie care contine o tastd de sistem.
De exemplu, pentru a introduce Win(Cmd)-+Shift+3, apasati Shift+3, iar driverul
adauga automat tasta de sistem.

11
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Control cu mouse-ul (,,Mouse control”)

Shoricut key settings

Shortcut keys O shift

O cw Left double-click

Left Alt Middle click
Other O te

E] Right Alt ght click
Run application
[:] Space Scroll up

croll down

Default Cancel “

Seteaza o combinatie de mouse si tastatura. De exemplu, cu ,Shift” si ,Left click”
(clic stanga) selectate, actiunea functioneaza in aplicatiile care acceptd aceasta
combinatie.

Altele (,,Other”): Mod precizie

Limiteaza zona de lucru a dispozitivului la o zona mai mica, ceea ce va permite sa
desenati detalii mai fine.

Lansare aplicatie (,,Run application”)

Porneste aplicatia selectata.

Nume personalizat (,,Customised name”)

Puteti da setarilor curente un nume personalizat.

12
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4.4. Aplicatie

Driverul va permite sa setati functii diferite pentru aplicatii diferite.

Pressure

Tikt

Adaugati o aplicatie din lista de aplicatii, selectati-o si apoi personalizati functiile
tastelor stiloului.

De exemplu, daca selectati o aplicatie si ii modificati configuratia, modificarea se
aplica doar cat timp folositi aplicatia respectiva. Cand comutati la alta aplicatie,
driverul o recunoaste automat. Se pot adauga pana la 7 aplicatii.

1. Faceti clic pe pictograma ,,+” din dreapta sus a barei de aplicatii pentru a
deschide lista de aplicatii.

2. Selectati aplicatia de adaugat dintre aplicatiile care ruleaza sau faceti clic pe
,Browse” (Rasfoire) pentru a adduga una dintre aplicatiile instalate.

3. Faceti clic pe ,OK” pentru a adauga aplicatia selectata.
4. Pentru a sterge o aplicatie adaugata, selectati-o si faceti clic pe pictograma

,— din dreapta sus a barei de aplicatii.

Daca selectati ,,All other applications” (Toate celelalte aplicatii), setarile se aplica
tuturor aplicatiilor fara setari proprii.

13
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Deco 01 V3

Tilt

Windows Ink

[ mode

Current pressure

4.5. Setarile stiloului

Cand stiloul se afla in zona de lucru, dispozitivul il recunoaste si il adauga in driver.
Folositi un stilou compatibil cu dispozitivul.

Tastele stiloului

Se seteazd si se folosesc la fel ca tastele de comenzi rapide; vezi sectiunea 4.3.2.

Tilt

Windows Ink

Current pressure
RS R ok
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Curba de presiune

Reglati curba de presiune sau selectati o optiune de presiune presetata.

Deco 01V3

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

Presiunea curenta (,,Current pressure”)

Testeaza nivelul curent de presiune al stiloului.

Presiune (,,Pressure”)

Cand optiunea este dezactivata, stiloul nu reactioneaza la presiune.

Inclinare (,,Tilt”)

Cand optiunea este dezactivata, functia de inclinare a stiloului nu functioneaza.

Mod mouse (,,Mouse mode”)

Cand ridicati stiloul din zona de lucru, cursorul raméane unde l-ati lasat, ca la un
mouse. Cu modul activat, puteti regla viteza cursorului pe dispozitiv. Dacd modul
nu este activat, se aplica implicit modul stilou.

Windows Ink (doar Windows)

Windows accepta introducerea de scris de mana. Daca aveti nevoie de aceasta
functie in Microsoft Office, Whiteboard sau alte programe, nu o dezactivati.

15
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4.6. Setarile driverului

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

(PPEN TECHNOLOGY CO All rights reserved

Import si export configuratie (,,Jmport config”, ,,Export config”)

Importati sau exportati configuratii pentru a va incarca sau salva setarile. Functia
este disponibila doar in cadrul aceluiasi sistem de operare.

Instrument de diagnosticare (,,Diagnostic tool”)

Folositi-1 daca apar probleme in timpul utilizarii driverului.

Feedback

Daca aveti intrebari sau sugestii in timpul utilizarii driverului, ne puteti trimite
feedback pe aceasta pagina.

Implicit (,,Default”)

Restabileste toate setarile implicite ale driverului; setarile personalizate curente sunt
resetate.

Notificari (,,Prompt”)

Cand optiunea este dezactivata, la apasarea tastelor nu mai apar notificari in partea
de jos a ecranului.

Taste de comenzi rapide (,,Shortcut keys”)

Cand optiunea este dezactivata, toate functiile tastelor dispozitivului sunt dezacti-
vate.

16
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4.7. Dezinstalarea driverului

Windows

Deschideti Start — Setari — Aplicatii — Aplicatii si caracteristici, gasiti ,,Pentablet”
si faceti clic pe ,Dezinstalare”. Apoi urmati instructiunile.

Mac

In Finder, alegeti Accesati — Aplicatii, gasiti XPPen si faceti clic pe ,,UninstallPen-
Tablet”. Apoi urmati instructiunile.

Linux

e Deb: introduceti comanda ,sudo dpkg -r XPPenLinux” si executati-o.
e Rpm: introduceti comanda ,sudo rpm -e XPPenLinux” si executati-o.

o Tar.gz: dezarhivati fisierul. Introduceti comanda ,sudo”, trageti ,uninstall.sh”
in fereastra si executati comanda.

5. Intrebiri frecvente

1. Computerul nu recunoaste dispozitivul.
Verificati daca portul USB al computerului functioneaza corect. Daca nu,
folositi alt port USB.

2. Stiloul nu functioneaza.

a) Asigurati-va ca folositi stiloul livrat impreuna cu dispozitivul.
b) Asigurati-va cd driverul este instalat corect si verificati daca setarile sti-

loului din driver sunt normale.

3. Programul de desen nu detecteaza presiunea stiloului, desi cursorul
se misca.
a) Verificati daca programul de desen accepta presiunea stiloului.

b) Descarcati cel mai recent driver de pe site-ul XPPen si verificati daca
presiunea stiloului functioneaza in driver.

Inainte de a instala driverul, inchideti programele antivirus si de grafica.

)
d) Inainte de instalare, dezinstalati driverele altor ecrane sau tablete grafice.
) Dupa finalizarea instalarii, reporniti computerul.

)

Daca presiunea stiloului functioneaza in driver (Windows: asigurati-va
cd Windows Ink este activat in setarile stiloului din driver), porniti pro-
gramul de desen si testati din nou.

4. Liniile apar cu intarziere cand desenati in program.
Verificati daca configuratia computerului (CPU si GPU) indeplineste cerintele
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recomandate ale programului de desen folosit si optimizati setarile acestuia
conform intrebarilor frecvente publicate pe site-ul oficial al programului.

6. Informatii de reglementare

Acest aparat digital de clasa B este conform cu standardul canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Contact

Daca aveti nevoie de asistenta suplimentara, contactati-ne:
Site web: https://www.xp-pen.com
E-mail: service@xp-pen.com

Distribuitor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.ro

18



XPPen
Deco 01 V3

Graficna tablica

Navodila za uporabo



Navodila za uporabo

Kazalo

1 Uvod
1.1 Pregled izdelka . . .
1.2 Vsebina paketa . . .

2 Prikljucitev

2.1 Prikljuc¢itev na racunalnik . . . . . .. ..o

2.2 Prikljucitev na telefon
3 Zdruzljivost

4 Nastavitve izdelka
4.1 Namestitev gonilnika
4.2 Predstavitev gonilnika
4.3 Nastavitve naprave .
4.4 Aplikacija . . . . ..
4.5 Nastavitve pisala . .
4.6 Nastavitve gonilnika

4.7  Odstranitev gonilnika
5 Pogosta vprasanja

6 Informacije o predpisih

ali tablico Android . . . ... ... ... ...

13
14
16
17

17

18



Navodila za uporabo

1. Uvod

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali graficno tablico XPPen Deco 01 V3. Ta navodila
za uporabo podrobno opisujejo funkcije in lastnosti izdelka. Pred uporabo izdelka
jih preberite, da ga boste uporabljali varno in pravilno.

Zaradi nenehnih izboljsav izdelka se vsebina lahko razlikuje od konc¢nega izdelka in
se lahko spremeni brez predhodnega obvestila.

Opomba: Slike v teh navodilih so le informativne. Navodila, prilozena napravi, se
lahko razlikujejo glede na model.

1.1. Pregled izdelka

J) )

\
0000 /oooc/
N

r
L

1. Bliznji¢ne tipke
2. Indikatorska lucka
a. Utripa: pisalo je v dosegu, vendar se ne dotika aktivnega obmocdja.

b. Sveti neprekinjeno: pisalo se dotika aktivnega obmocdja.

c. Ne sveti: pisalo je zunaj aktivnega obmocdja.

3. Vrata USB-C

4. Aktivno obmodje
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1.2. Vsebina paketa

e Grafi¢na tablica x 1

e Pisalo x 1

e Stojalo za pisalo x 1

e Rokavica x 1

e Kabel USB-C na USB-A x 1
e Zasc¢itna folija x 1

e Konice pisala x 8

e Adapter USB na USB-C (OTG) x 1

* Seznam je le ponazoritven. Merodajen je dejanski izdelek.

2. Prikljucitev

2.1. Prikljucitev na racunalnik

Konec USB-A kabla USB-C na USB-A prikljucite v vrata USB racunalnika, konec
USB-C pa v vrata USB-C tablice.

[ s s | e | |
I
0000000000000
5 0 o o
C 00000000003
I

Oo8o

[

0000 ' 0000
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2.2. Prikljucitev na telefon ali tablico Android

Grafi¢no tablico povezite z napravo Android s kablom USB-C in adapterjem OTG.

Tablica privzeto preslika celotno svojo povrsino na zaslon. Ce jo zelite prilagoditi
razmerju stranic zaslona in zagotoviti natan¢no preslikavo, lahko uporabite aplikacijo
XPPen tools:

e 7 uradnega spletnega mesta (https://www.xp-pen.com) prenesite aplikacijo
XPPen tools in jo namestite v napravo Android.

e Odprite aplikacijo in aktivno obmocje prilagodite po navodilih v aplikaciji.

3. Zdruzljivost

Windows 7 (ali novejsi)

macOS 10.12 (ali novejsi)
Android 10.0 (ali novejsi)
ChromeOS 88 (ali novejsi)

HarmonyOS

e Linux

4. Nastavitve 1zdelka

4.1. Namestitev gonilnika

Da bo naprava delovala pravilno, pred uporabo namestite gonilnik. Gonilnik za svoj
model prenesite s spletnega mesta XPPen (https://www.xp-pen.com).

Opombe:
1. Pred namestitvijo gonilnika zaprite vso protivirusno in grafi¢no programsko
opremo.

2. Pred namestitvijo odstranite gonilnike drugih grafi¢nih zaslonov ali tablic (¢e
obstajajo).

3. Po konc¢ani namestitvi znova zaZenite racunalnik.

4. Za najboljSe delovanje naprave priporo¢amo namestitev najnovejsega gonil-
nika.

Windows

Razpakirajte datoteko. Datoteko .exe zazenite kot skrbnik in namestitev dokoncajte
po navodilih.
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Mac

Razpakirajte datoteko, zazenite datoteko .dmg in namestitev dokoncajte po navodi-
lih. Nato odprite Sistemske nastavitve — Zasebnost in varnost — Dostopnost in se
prepric¢ajte, da je moznost ,,PenTablet Driver vklopljena. V nasprotnem primeru
naprava in gonilnik morda ne bosta delovala pravilno.

Accessibility

Q

! General

© Appearance

@ Accessibility

Control Center

™ Siri & Spotlight

¥ Privacy & Security

(= Desktop & Dock
%’ Displays
. Wallpaper 58 PenTablet_Driver

. Screen Saver
Q Battery

8 Lock Screen
ouch ID & Password

sers & Groups

Passwords

@ Internet Accounts
a Game Center

& Wallet & Apple Pay

Ce moznosti ,PenTablet Driver ni na seznamu, odprite mapo Library — Applica-
tion Support — PenDriver in gonilnik dodajte ro¢no.

= PenDriver < (e}

S s I CrashReporter _
B8 Applications B Apple e o PenTablet_Driver
T = =S - net Publisher
@ Library ™ Application Support ) @ PenTabletinfo
- & r M Foxit Software
B System W Audio o G Band
I Users W Bluetooth -

B Caches

W Catacomb

@ iLifeMediaBrowser
M LetsVPN

W livefsd

M Logic

i ColorPickers

m ColorSync N
@ Microsoft

B PenDriver

B Components

B Cnmnncitinne

Cancel

Linux
e Deb: vnesite ukaz ,sudo dpkg -i“, povlecite namestitveno datoteko v okno in
izvedite ukaz.

e Rpm: vnesite ukaz ,sudo rpm -i“, povlecite namestitveno datoteko v okno in
izvedite ukaz.

e Tar.gz: razpakirajte datoteko. Vnesite ukaz ,sudo“, povlecite ,install.sh® v
okno in izvedite ukaz.
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4.2. Predstavitev gonilnika

Gonilnik se po namestitvi samodejno zazene. Ce se ne zaZzene, ga zaZenite rocno.

Ce naprava ni priklju¢ena ali povezava ne uspe, se prikaze naslednje sporocilo. V
tem primeru znova zazenite racunalnik ali gonilnik oziroma se obrnite na naso sluzbo
za podporo strankam.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Ko je naprava uspesno povezana z racunalnikom, se njeno ime prikaze v zgornjem
levem kotu gonilnika.

Deco 01 V3

Show driver panel

Gonilnik lahko hkrati upravlja ve¢ naprav. Ko preklopite na napravo, lahko prila-
godite njene nastavitve; vse spremembe veljajo samo za to napravo.
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4.3. Nastavitve naprave

4.3.1. Delovno obmocje

V razdelku ,Work area” (Delovno obmo¢je) dolo¢ite preslikavo med delovnim obmo-
¢jem naprave in prikaznim obmocjem zaslona.

»3creen® (Zaslon)

Deco 01V3

€ Work area

Screen Pen Tablet

( [
All monitor{0.0,1920,1080) Rotation(0°)

Set full screen Custo C Identify Full area Customize active Proportion
area

Nastavi preslikavo med prikaznim obmoc¢jem trenutnega monitorja in napravo.

Ce uporabljate ve¢ monitorjev v nac¢inu Podvoji, se delovno obmocje naprave preslika
na vse monitorje; ko se pisalo premika po delovnem obmodju, se kazalec hkrati
premika na vseh monitorjih.

Ce uporabljate ve¢ monitorjev v nac¢inu Razsiri, na zavihkih monitorjev izberite
monitor, na katerega se preslika delovno obmocje naprave.

Obmocje preslikave monitorja lahko nastavite na dva nacina:
1. ,Set full screen® (Cel zaslon): celotna povrsina izbranega monitorja.

2. ,Customize screen area” (Obmocje zaslona po meri): nastavite ga lahko na tri
nacine.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

e Drag to select an area (Izbira z vle¢enjem): na zaslonu povlecite kazalec od
ene tocke do druge.

e Click to set screen area“ (Nastavitev s klikom): na monitorju kliknite zgornji
levi in spodnji desni kot obmocja.

e Koordinate: koordinate ro¢no vnesite v polja X, Y, W in H.

,wldentify* (Prepoznaj)

Prepozna vse priklju¢ene monitorje. V spodnjem levem kotu vsakega monitorja se
prikaze Stevilka.

Grafi¢na tablica

Deco 01V3

€ Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Setfull screen Customize screen Identify Full area Customize active Proportion
area area

Delovno obmocje naprave lahko nastavite takole:

1. ,Full area“ (Celotno obmo¢je): uporablja se celotno delovno obmocje naprave.
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2. ,Customize active area” (Aktivno obmocje po meri): nastavite ga lahko na tri
nacine.

————

Customize active area

1. Draq to select an area

e Drag to select an area“ (Izbira z vleCenjem): na napravi povlecite kazalec
od ene tocke do druge.

e Click to set active area* (Nastavitev s klikom): s pisalom se na napravi
dotaknite zgornjega levega in spodnjega desnega kota obmocja.

e Koordinate: koordinate ro¢no vnesite v polja X, Y, W in H.

3. ,Proportion” (Sorazmerno): delovno obmodcje naprave sorazmerno prilagodi
izbranemu prikaznemu obmocju. Ce je na primer moznost vklopljena, se krog,
narisan na napravi, tudi na zaslonu prikaze kot krog, del delovnega obmocja pa
lahko ostane neizkoris¢en. Brez te moznosti se lahko krog na zaslonu prikaze
kot elipsa.

,Rotation* (Vrtenje)

Napravo lahko nastavite na 0°, 90°, 180° ali 270° v smeri urnega kazalca. Nacin za
levicarje: zasuk za 180°.
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4.3.2. Bliznji¢ne tipke

(") Show driver panel

Work area

Tipkovnica (,,Shortcut keys®)

Shoricut key settings

Shortcut keys Windows+

Mouse control
Other

Run application

Default

Nastavite bliznjico na tipkovnici, na primer ,,Alt+A* v programu 3D MAX za orodje
Poravnaj.

Nastavite lahko ve¢ skupin bliznjic. Vnesite na primer Ctrl+C, Ctrl+V: ob pritisku
tipke se vse nastavljene bliznjice izvedejo enkrat.

Windows (Command): dodate lahko kombinacijo s sistemsko tipko. Ce zelite na
primer vnesti Win(Cmd)-Shift+3, pritisnite Shift+3 in gonilnik bo sistemsko tipko
dodal samodejno.

11
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Upravljanje z misko (,,Mouse control®)

Shoricut key settings

Shortcut keys O shift

O cw Left double-click

Left Alt Middle click
Other O te

E] Right Alt ght click
Run application
[:] Space Scroll up

croll down

Default Cancel “

Nastavi kombinacijo miske in tipkovnice. Ce sta na primer izbrana ,Shift* in ,Left
click* (levi klik), dejanje deluje v aplikacijah, ki to kombinacijo podpirajo.

Drugo (,,Other*): Natan¢ni nacin

Delovno obmocje naprave omeji na manjse obmocje, kar omogoc¢a risanje finejsih
podrobnosti.

Zazeni aplikacijo (,,Run application‘)

Zazene izbrano aplikacijo.

Ime po meri (,,Customised name*)

Trenutnim nastavitvam lahko dodelite ime po meri.

12
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4.4. Aplikacija

Gonilnik omogoca nastavitev razli¢nih funkcij za razli¢ne aplikacije.

Pressure

it

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

S seznama aplikacij dodajte aplikacijo, jo izberite in nato prilagodite funkcije gum-
bov pisala.

Ce na primer izberete aplikacijo in spremenite njeno konfiguracijo, sprememba velja
samo med uporabo te aplikacije. Ko preklopite na drugo aplikacijo, jo gonilnik
samodejno prepozna. Dodate lahko do 7 aplikacij.

1. Kliknite ikono ,,+ zgoraj desno v vrstici aplikacij, da odprete seznam aplikacij.

2. Izberite aplikacijo, ki jo zelite dodati, med zagnanimi aplikacijami ali kliknite
,Browse* (Prebrskaj) in dodajte eno od names¢enih aplikacij.

3. Kliknite ,,OK*, da dodate izbrano aplikacijo.

4. Ce zelite dodano aplikacijo izbrisati, jo izberite in kliknite ikono ,~ zgoraj
desno v vrstici aplikacij.

Ce izberete ,All other applications* (Vse druge aplikacije), nastavitve veljajo za vse
aplikacije brez lastnih nastavitev.

13
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Deco 01 V3

Pressure

Tilt

Windows Ink

Current pressure

4.5. Nastavitve pisala

Ko je pisalo v delovnem obmocdju, ga naprava prepozna in doda v gonilnik. Upora-
bljajte pisalo, ki je zdruzljivo z napravo.
Gumbi pisala

Nastavljajo in uporabljajo se enako kot bliznji¢ne tipke; glejte razdelek 4.3.2.

Pressure

Tilt

Windows Ink

Mouse mode

Current pressure

Right click

14
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Krivulja pritiska

Prilagodite krivuljo pritiska ali izberite prednastavljeno moznost pritiska.

Pressure

Tilt

Current pressure

Trenutni pritisk (,,Current pressure®)

Preizkusi trenutno raven pritiska pisala.

Pritisk (,,Pressure®)

Ko je moznost izklopljena, pisalo ne zaznava pritiska.
Nagib (,,Tilt*)

Ko je moznost izklopljena, funkcija nagiba pisala ne deluje.

Nacin miske (,,Mouse mode*)

Ko pisalo dvignete iz delovnega obmocja, kazalec ostane tam, kjer ste ga pustili,
kot pri migki. Ko je nac¢in vklopljen, lahko nastavite hitrost kazalca na napravi. Ce
nacin ni vklopljen, privzeto velja nacin pisala.

Windows Ink (samo Windows)

Windows podpira rokopisni vnos. Ce to funkcijo potrebujete v Microsoft Officeu,
Whiteboardu ali drugi programski opremi, je ne izklapljajte.

15
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4.6. Nastavitve gonilnika

Common

Export config Import config

Current device

Diagnostic tool Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

Copyright ® 2024 XPPEN TECHNOLOGY CO All rights reserved

Uvoz in izvoz konfiguracije (,,Import config®, ,,Export config)

7 uvozom ali izvozom konfiguracije nalozite ali shranite svoje nastavitve. Funkcija
deluje samo v istem operacijskem sistemu.

Diagnostiéno orodje (,,Diagnostic tool*)
Uporabite ga, ¢e se med uporabo gonilnika pojavijo tezave.
Povratne informacije (,,Feedback®)

Ce imate med uporabo gonilnika vpraSanja ali predloge, nam lahko na tej strani
posljete povratne informacije.

Privzeto (,,Default®)

Obnovi vse privzete nastavitve gonilnika; vase trenutne nastavitve po meri se pona-
stavijo.

Obvestila (,,Prompt*)

Ko je moznost izklopljena, se ob pritisku tipk na dnu zaslona ne prikazujejo obvestila.

BliZznji¢éne tipke (,,Shortcut keys)

Ko je moznost izklopljena, so vse funkcije tipk naprave onemogocene.

16
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4.7. Odstranitev gonilnika

Windows

Odprite Start — Nastavitve — Aplikacije — Aplikacije in funkcije, poiscite ,,Penta-
blet* in kliknite ,Odstrani“. Nato sledite navodilom.

Mac

V Finderju izberite Pojdi — Aplikacije, poiscite XPPen in kliknite ,,UninstallPen-
Tablet”. Nato sledite navodilom.

Linux

e Deb: vnesite ukaz ,sudo dpkg -r XPPenLinux“ in ga izvedite.
e Rpm: vnesite ukaz ,sudo rpm -e XPPenLinux®“ in ga izvedite.

e Tar.gz: razpakirajte datoteko. Vnesite ukaz ,sudo”, povlecite ,uninstall.sh® v
okno in izvedite ukaz.

5. Pogosta vprasanja

1. Racunalnik ne prepozna naprave.
Preverite, ali vrata USB racunalnika delujejo pravilno. Ce ne, uporabite druga
vrata USB.

2. Pisalo ne deluje.

a) Prepricajte se, da uporabljate pisalo, prilozeno napravi.
b) Prepricajte se, da je gonilnik pravilno namescen, in preverite, ali so na-

stavitve pisala v gonilniku v redu.

3. Program za risanje ne zazna pritiska pisala, ¢eprav se kazalec pre-
mika.
a) Preverite, ali program za risanje podpira pritisk pisala.

b) S spletnega mesta XPPen prenesite najnovejsi gonilnik in preverite, ali
pritisk pisala deluje v gonilniku.

c¢) Pred namestitvijo gonilnika zaprite protivirusno in grafi¢no programsko
opremo.

d) Pred namestitvijo odstranite gonilnike drugih grafi¢nih zaslonov ali tablic.
e) Po kon¢ani namestitvi znova zazenite ra¢unalnik.

f) Ce pritisk pisala v gonilniku deluje (Windows: prepricajte se, da je v
nastavitvah pisala v gonilniku vklopljen Windows Ink), zazenite program
za risanje in znova preizkusite.

4. Crte se pri risanju v programu prikazujejo z zamikom.
Preverite, ali konfiguracija ra¢unalnika (CPU in GPU) ustreza priporo¢enim

17
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zahtevam uporabljenega programa za risanje, in optimizirajte njegove nasta-
vitve po pogostih vprasanjih na uradnem spletnem mestu programa.

6. Informacije o predpisih

Ta digitalna naprava razreda B je skladna s kanadskim standardom ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Kontakt

Ce potrebujete dodatno pomo¢, se obrnite na nas:
Spletno mesto: https://www.xp-pen.com
E-posta: service@xp-pen.com

Distributer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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1. BoBenenune

bnaromapum Bu, e nzbdpaxre rpaduunus rabner XPPen Deco 01 V3. ToBa ppkoBOACTBO
3a IOTPEOUTEIISI OMMCBA TOAPOOHO (PYHKIIMUTE U XapaKTEPUCTHKUTE HA MPOAYKTA. MO,
npoyeTeTe ro npean ynorpeda, 3a Ja U3Moia3Bare NpoayKkTa 0e30MacHO U MPaBUITHO.

[Topagu HenmpeKbCHATOTO YCHBBPIIEHCTBAHE HAa MPOJIYKTa ChABPKAHUETO MOXKE Ja Ce
pasnuyaBa OT KpailHUsI MPOAYKT U MOXe J1a Obje MPOMEHSHO 0e3 MpeBapUTEeIHO YBe-
JIOMJICHHE.

3abesnexka: 300paxeHusiTa B TOBa pbKOBOJICTBO Ca CaMO 3a CIpaBKka. PBKOBOICTBOTO,
JIOCTAaBEHO C YCTPOWCTBOTO, MOXKE JIa CE Pa3JIndaBa B 3aBUCHMOCT OT MOJIEIA.

1.1. Ilperiex Ha nmpoayKTa
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1. Bytonu 3a 6bp3 AOCTHI
2. CBETJIMHEH UHAUKATOP
a. Mura: nmucajikara € B 00XBaT, HO HE JIJOKOCBa aKTHBHATa 30Ha.

0. CBeTH MOCTOSIHHO: MIACAJIKATa JOKOCBA aKTUBHATA 30HA.

B. He cBeTu: mucankara ¢ U3BbH aKTHBHATa 30HA.

3. USB-C noprt

4. AKTUBHA 30HA
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1.2. Cpabp:xaHue HA ONIAKOBKATA

* I'paduuen Tabaer x 1

e [Iucanka x 1

* Crolika 3a nucanka x 1

e PpkaBurma X 1

» Kaben USB-C xeMm USB-A x 1
* 3ammrHO onuo X 1

* BbpxoBe 3a nucanka x 8

* Anantep USB xsMm USB-C (OTG) x 1

* CIIUCBKBT € CaMO WIIIOCTPATUBEH. MepoiaBeH € AeHCTBUTEITHUAT TPOAYKT.

2. Cebp3BaHe

2.1. CBbp3BaHe ¢ KOMIIOTHP

Bxrouere kpast USB-A nHa kabena USB-C ksM USB-A B USB nopra Ha KOMITIOTHpa, a
kpast USB-C — B USB-C nopra Ha Tabnera.
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2.2. CBbp3Bane ¢ TejaedoH uiau tadser ¢ Android

Cwpikete TpaduunHusa Tabnet ¢ ycrpoiictBoto ¢ Android upes kabena USB-C u OTG
ajanrepa.

[To moapazbupane TabmeThT H300pa3siBa MsUIaTa CH TUIONT BBPXY €KpaHa. 3a Ja s choOpa-
3UTE ChC CHOTHOIIEHUETO Ha CTPAHUTE HA €KpaHa U J1a OCUTYPUTE TOYHO CHOTBETCTBUE,
MOJKETe J1a u3non3Bate npuiokeHueto XPPen tools:

* Uzrernere npuioxkenneto XPPen tools ot opunmanuus yebcaiit (https://www.
Xp-pen.com) ¥ r0 HHCTAIUPANWTe Ha yCTPOoicTBOTO cu ¢ Android.

° OTBOpeTe MMPUIIOKCHUCTO U HaCTpOﬁTe dKTHBHATa 30Ha CIIOpEA MHCTPYKIHUHUTC B
MMPHUIIOKCHUCTO.

3. CbBMECTUMOCT

Windows 7 (111 o-HOBa BEpCHsI)

macOS 10.12 (unu mo-HOBa BepCHsl)

Android 10.0 (uu mo-HOBa Bepcus)

ChromeOS 88 (unu mo-HOBa Bepcust)
* HarmonyOS

e Linux

4. HacTpoiiKu Ha IPOAYKTA

4.1. NucranupaHe Ha ApaiiBepa

3a 1a paboTH YCTPOHCTBOTO MPABUIIHO, MHCTANMpPAKTE ApaiiBepa npeau ynorpeda. Mzrer-
jere apaiiBepa 3a cBost Mozien oT yebcaiita Ha XPPen (https://www.xp-pen. com).

3a0e1eKKu:
1. Ilpenu na wHCTanmMpare apaiiBepa, 3aTBOPETe BCUUYKU aHTUBHUPYCHHU U TpadUyuHU
porpamu.

2. Ilpenu uHCTANIMpaHETO ASUHCTAIUpalTe qpaliBepuTe Ha APYTH rpadUuHM AUCTLIIEH
WM TabJIeTH (aKO MMa TaKWBa).

3. Cnen 3aBbplIBaHE Ha HHCTAJIMPAHETO pecTapTUpaiTe KOMIIIOTHPA.

4. 3a Haii-no0Opa paboTa Ha yCTpOICTBOTO IpenopbyBaMe /1a UHCTaIupaTe Hai-HOBUS
JIpaiBep.



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Windows

Pazapxusupaiite daiina. Craprupaiite Qaiina .exe KaTo aAMUHUCTPATOP U CJICABANTE yKa-

3aHUATA, 3a 1a 3aBbPIIUTC HHCTAJIUPAHECTO.

Mac

PazapxuBupaiite ¢aiina, craprupaite ¢aitna .dmg u ciieqBaiTe ykazaHusTa, 3a J1a 3aBbP-
muTe nHeranupanero. Cien ToBa orBopere CrcTeMHH HACTporKH — [loBepUTENHOCT U
curypHoct — JlocThIHOCT U ce yBepeTte, ue onuusta ,,PenTablet Driver e BxitoueHa.
B npotuBeH cinyyail ycTpoHCTBOTO U JpaliBEpBbT MOXKeE Jja He pabOTAT MPaBUIIHO.

Accessibility

Q

General

© Appearance

@ Accessibility
Control Center

* Siri & Spotlight

¥/ Privacy & Security
B Desktop & Dock

%% Displays

. Wallpaper
. Screen Saver

! Battery

ock Screen
ouch ID & Password

& Users & Groups

Passwords

@ Internet Accounts
o Game Center
& Wallet & Apple Pay

#R  PenTablet_Driver

Axo ,,PenTablet Driver nmuncsa B criuchbka, orBopeTe mankara Library — Application
Support — PenDriver u noGaBete npaiiBepa pp4HO.

iy (2 = PenDriver
M Apple

 Application Support

B Audio

W Bluetooth

@ Caches

B Applications
B Library

B System

@ Users

@ Catacomb

M ColorPickers
i ColorSync

B Components

B Cnamnncitinne

Linux

° Q

B CrashReporter

B FLEXnet Publisher
B Foxit Software

@ GarageBand

PenTablet_Driver
@ PenTabletinfo

W iLifeMediaBrowser
I LetsVPN

W livefsd

B Logic

@ Microsoft

™ PenDriver

Cancel

* Deb: BpBeieTe komanarta ,,sudo dpkg -i*, mibp3HeTEe MHCTANAIIMOHHUS (DA B ITPO-

30pela U U3MBJIHETC KOMaHaara.



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

* Rpm: BeBezeTe komanaara ,,sudo rpm -i*, IuTb3HETE MHCTAJIAMOHHUS (aiis B po-
30pena U U3IbJIHETe KOMAaH/ara.

* Tar.gz: pazapxuBupaiite aiina. Bpenere komanaara ,,sudo®, miub3uere ,,install.sh*
B IIPO30peNa U U3ITbJIHETe KOMaH/1aTa.
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4.2. 3ano3HaBaHe ¢ apaiiBepa

Crnen vHCTAIMpPaHETO OpaliBEPBT CE CTApPTUPAa aBTOMAaTHUYHO. AKO HE ce cTapTHupa, crap-
TUPANTE IO PHYHO.

AKO yCTPONCTBOTO HE € CBbP3aHO WJIM CBHP3BAHETO € HEYCIIEIIHO, CE MOKa3Ba CIEAHOTO
cbobO1eHue. B TakbB ciyyail pecrapTupaiiTe KOMITIOThpa WU JpaliBepa Win ce 00bpHeTe
KbM Halllata ciry>k0a 3a MoaphKKa Ha KIIMEHTH.

Dear XPPen users: Hello,please connect the device first.

Korato ycTpoiicTBOTO € yCIEIHO CBbP3aHO ¢ KOMITIOTHPA, UMETO MY CE IIOKa3Ba B TOPHUS
JIB 'BI'bJI HA JpaiBepa.

Deco 01V3

1ow driver panel

JpaiiBepbT MOXke Aa pabOTH C HAKOJIKO YCTPONCTBA eAHOBpeMeHHO. Cliel MPEeBKII0YBaHE
KBbM JIaJICHO YCTPOMCTBO MOXKETE Ja MPOMEHUTE HACTPOHKUTE MY; BCHUYKU MPOMEHHU CE
OTHACST CaMo 3a TOBa yCTPOMCTBO.
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4.3. HacTpoiiK1 Ha yCTPOHCTBOTO

4.3.1. Pa0dorHa 30Ha

B pasnena ,,Work area® (PabotHa 30Ha) 3aaiiTe ChbOTBETCTBHETO MEXK Iy pabOTHATA 30HA
Ha YCTPOMCTBOTO W 30HATA Ha IMOKa3BaHE Ha EKpaHa.

»3creen® (Expan)

Deco 01V3

€ Work area

Screen Pen Tablet

3aiaBa CbOTBETCTBUETO MEXK/1y 30HATA HA MOKA3BaHE HA TEKYIHUS MOHUTOP U YCTPOUCT-
BOTO.

AKoO M3110/13BaTe HIAKOJIKO MOHUTOpA B pekuM ,,JlyOnupane, paboTHaTa 30Ha Ha yCTpoic-
TBOTO ce N300pa3siBa BbpXy BCHUKH MOHUTOPH; KOTATO MUCAJIKATa Ce IBUXKH B pabOTHATa
30Ha, KypCOpbT C€ JABMKU €THOBPEMEHHO Ha BCUYKHU MOHUTOPH.

AKo M3MoN3BaTe HAKOJIKO MOHUTOpA B PEXKUM ,,Pasmupenue’, nsdepere B pa3ienure Ha
MOHHUTOPHUTE MOHUTOPA, BBPXY KOMTO J1a ce n300pa3sBa paboTHATa 30HA HA yCTPOHCTBOTO.

3oHara Ha n300pa3siBaHE HA MOHUTOPA MOXKE JIa CE 3aJ1a/ie 10 JIBa HAYHMHA!
1. ,,Set full screen* (Llsu1 expan): 1s1aTa 1101 HA U30paHUS MOHHUTOP.

2. ,,Customize screen area“ (30Ha Ha eKpaHa 1O H300p): MOXE Ja Ce 3a1aje 10 TPU
Ha4YWHa.
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Customize screen area

1. Drag to select an area

Cancel

* ,,Drag to select an area” (M300p upe3 rurb3rane): Ha eKpaHa IIb3HETE Kypcopa OT
€/1Ha TOYKa JI0 JIpyra.

* ,,Click to set screen area* (3ajaBaHe C IIpakBaHE): HA MOHUTOPA LIPAKHETE BbPXY
TOPHUS JIAB U NOJTHUA JC€CCH BI'bJI HA 30HATA.

» KoopauHnaru: BbBEi€TE KOOpAUHATUTE pBUHO B nonerara X, Y, W u H.

Hldentify* (MnenTuduumupane)

Wnentudunrpa BCUYKA CBEP3aHH MOHUTOPH. B JTOJTHHSA 7B BI'bJl HA BCEKH MOHHUTOP CE
IIOKa3Ba HOMED.

I'padpuyen Tabier

Deco 01V3

< Work area

Screen Pen Tablet

All monitor(0,0,1920,1080) Rotation(0°)

Set full screen Custol

PaGoTHara 30Ha Ha yCTPOMCTBOTO MOXKeE J1a CE 3a/aJIe M0 CIACTHUTE HAYMHU:

1. ,,Full area® (Ilsutata 30Ha): M3MM0II3Ba Ce Is1aTa pabOTHA 30HA HA YCTPOMCTBOTO.

10
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2. ,,Customize active area“ (AKTHBHA 30Ha IO U300p): MOXKE J1a C€ 3a/1a/ie 10 TPU Ha-
YUHA.

e EEESESSSSSS——————

Customize active area

1. Drag to select an area

» ,,Drag to select an area“ (M3060p 4pe3 1urb3rane): Ha yCTPOMCTBOTO IUIB3HETE
Kypcopa OT eJIHa To4YKa JI0 Jpyra.

» ,,Click to set active area“ (3agaBaHe C IpaKBaHe): ¢ MUCAJIKaTa JJOKOCHETE Ha
YCTPOMCTBOTO TOPHUS JISIB M TOTHUS IECEH BI'bJ HA 30HATA.

» KoopauHnaru: BbBEI€TE KOOPAUHATUTE PBUHO B nosierara X, Y, W u H.

3. ,,Proportion* (ITpormopuuonanHo): mamadupa paboTHaTa 30Ha Ha YCTPOHCTBOTO
MIPOMOPIIMOHATTHO HA U30paHara 30Ha Ha Moka3BaHe. Hampumep, koraro onmusra e
BKIIIOYCHA, KPBI, HAPHCYBaH HA yCTPOMCTBOTO, CE MOKAa3Ba HAa €KpaHa ChIIO KaToO
KPBI, HO 4acT OT paboTHaTa 30Ha MOXKE J]a OCTaHe Heu3noi3BaHa. bes Ta3u onmwms
KPBI'BT MOXKE JIa CE MOKaKE Ha eKpaHa KaTo eJUIICa.

»Rotation* (3aBbpTrane)

Mosxkete aa HacTpoute yctpoictBoTo Ha 0°, 90°, 180° mnnm 270° no mocoka Ha YaCOBHH-
KoBara crpenka. Pexxum 3a meBuvapu: 3aBbprane Ha 180°.

11



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

4.3.2. byTonu 3a 0bp3 10CTHI

[[pakueTe BbpXy OyTOH 3a OBP3 NOCTHI B M300paKEHUETO HA YCTPOUCTBOTO, 3a J1a TMep-
cOoHanm3upare GyHKIUATA MY.

Deco 01 V3

) Show driver panel

Kaasuarypa (,,Shortcut keys*)

Shortcut key settings

Shortcut keys Wwindows+

Mouse control
Other

Run application

- 1
Default Cancel “

3anaiite kIaBuIIHa KoMOUHaNuMs, HarpuMep ,,Alt+A* B 3D MAX 3a uHCTpyMeHTa 32 MOJI-
paBHsBaHE.

Morar aa ce 3ajajgarT HSAKOJKO TIPYNU KIaBUIIHM KoMOWHanuu. BbBemere Hampumep
Ctrl+C, Ctrl+V: npu Haruckane Ha OyTOHA BCUYKH 3a71a/ICHH KOMOWHAIINY C€ U3IThJIHABAT
BEIHBX.

12
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Windows (Command): MmoxxeTe 1a 106aBuTe KOMOMHALIMS, KOSTO ChAbPAKA CUCTEMEH Kla-
Buml. Hampumep, 3a na BBeaere Win(Cmd)+Shift+3, narucuere Shift+3 u npaiiBepsT 1m1e
N00aBU CUCTEMHUS KJIABUIII aBTOMaTHYHO.

Yupasiaenue ¢ muiuka (,,Mouse control*)

Shortcut key settings

Shortcut keys [J shift O Left click

O cm O Left double-click

Left Alt fiddle click
Other Ot

[ Right Att Right click
Run application
[J space (O Scroll up

croll down

Default Cancel “

3amaBa KOMOMHAIMS OT MHIIKA U KJaBuarypa. Hanpumep nipu m36panu ,,Shift” u ,,Left
click® (JisBo mIpakBaHe) IEHCTBHETO PaOOTH B MPHIOKECHHATA, KOUTO TOIbPXKAT Ta3u
KOMOUWHAIIHSL.

Apyru (,,Other*): Peskum 3a npenusHocT

OrpannuaBa paboTHaTa 30Ha HA YCTPOWCTBOTO JIO MO-Majika 00JacT, KOETO MO3BOJISBA
pHCyBaHe Ha MO-(HHU ISTANIIH.

Craprupane Ha npujoxenue (,Run application*)

Craprrpa u30paHOTO MPHUIIOKEHHE.

HNme no u3oop (,,Customised name*)

MoskeTe 1a nageTe COOCTBEHO MME Ha TEKYIIUTE HACTPOUKH.

13
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4.4. Ilpuinoxenue

Z[paﬁBepLT BH IIO3BOJIsIBA Id 3a4aBaTe pa3jiIndHUu (bYHKI_II/II/I 3d pa3jIMYHU IIPUIIOKCHUA.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Current pressure

JloGaBeTe MpHIIOKEHUE OT CITUCHKA C IPUIIOKEHHSI, U30epeTe ro U ClIe TOBA MEePCOHANH-
3upaiiTe pyHKIIUUTE Ha OyTOHUTE HA MHCAJIKATA.

Hampumep, ako u3depere MpUIoKEHUE W MPOMEHUTE KOHPUTypaIrusaTa My, IpOMsHATa
BaYKU CaMo JIOKaTo M3I0JI3BaTe TOBa npujoxenue. Koraro npeBkitounte KbM APYro npu-
JIOKEHUE, ApaiBepbT IO pa3o3HaBa aBToMaTnyHO. Morar fa ce 100aBat 10 7 mpuiioxKe-
HUSL.

1. llpakHere BbpXy HKOHATA ,,+*° TOpE BASCHO Ha JIEHTATa C MPUIIOKEHUS, 3a Ja OTBO-
pUTE CIUCHKA C MPUIIOKEHUSI.

2. N3bepete mpuiiokeHUETO, KOETO /1a J0OaBHUTE, OT pabOTEIIUTE MPHIIOKESHUS WITN
npaKHeTe BbpXY ,,Browse™ (Ilperen), 3a 1a mo6aBuTe HIKOE OT HMHCTAIMPAHUTE
MIPUIIOKECHHUS.

3. Ulpakuere BBpXy ,,OK*, 3a n1a 106aBuTEe N30PAHOTO MPUIIOKECHHE.

4. 3a ga usztpuere n00aBEHO MPUIIOKEHUE, U30EpeTe TO U IIpaKHEeTe BbPXYy MKOHATa
»—  TOPE BISICHO HA JIGHTaTa C MPUIIOKECHHSI.

Axo usbepere ,,All other applications* (Bcuuku aApyru npunoxeHus ), HaCTPONUKUTE BaxkaT
3a BCUYKHU NPUJIOKEHUS 0e3 COOCTBEHU HAaCTPOUKH.
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PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

Tilt

Windows Ink

(] mode

Current pressure

4.5. HacTpoiiku Ha nucajakara

Koraro nucankara € B paboTHara 30Ha, yCTPOMCTBOTO 51 pa3loO3HaBa U s 100aBs B Ipaii-
Bepa. M3nonsgaiite nucanka, CbBMECTUMA C yCTPOHCTBOTO.

ByToHnu Ha nmucaakara

3amaBar ce U ce M3MOJI3BAT 110 CHINHS HAYMH KaTo OYTOHHUTE 3a ObP3 NOCTHIT; BIKTE pa3-
nen 4.3.2.

Deco 01 V3

Windows Ink

[:] mode

Current pressure
Right click
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KpuBa Ha HaTucka

HaCTPOﬁTe KpHBaTa Ha HATUCKa UJIN H36epeTe NpEABAPUTCIIHO 3a/1aICHA OIILUA 3a HATHUCK.

Pressure

Tilt

Windows Ink

[J Mouse mode

Texyuy Hatuck (,Current pressure®)

[IpoBepsiBa TEKYIOTO HUBO Ha HATHCK Ha MUCAJIKATA.

Haruck (,,Pressure*)

Koraro OIMATa € U3KIIIOUCHA, IMUCAJIKaTa HE pC€arnpa Ha HaTUCK.

HaxkuJion (,, Tilt*)

Koraro OomnnusTa € U3KJIK4YCHA, Q)YHKHI/IHTH, 34 HAKJIOH Ha IIhCaJIKara HE pa6OTI/I.

Pe:xxum Ha Mmuika (,,Mouse mode*)

Koraro Bauraere mucankara oT paboTHaTa 30Ha, KypcoOpbT OCTaBa TaM, KbJIETO CTE IO
OCTaBWJIM, KaKTO TpU MUIIKA. Koraro pexuMbT € BKIIIOUYEH, MOXKETE Ja HACTPOUTE CKO-
pocTTa Ha Kypcopa Ha yCTPOHCTBOTO. AKO PEKMMBT HE € BKIIOYEH, IO Moapa3oupane
Ba)XU PEXKUMBT Ha MUCAJIKA.

Windows Ink (camo 3a Windows)

Windows momabpka BbBEKIaHE C PBKOMUC. AKO UMare HyXJIa OT Ta3u (pyHKIHS B
Microsoft Office, Whiteboard umu npyr codryep, He s U3KITIOUBaNTE.

16



PwKoBO/ICTBO 32 MOTpEeOUTENS

4.6. Hactpoiiku Ha apaiiBepa

Deco 01V3

Commaon

Export config Import canfig

Current device

Diag ‘ | Default

@@ Prompt

@@ Shortcut keys

XPPEN TECHNOLOGY CO.All rights reserved,

HNmnoprupane u excnoprupaHe Ha koHdurypamusi (,,Import config”, ,, Export
config*)

NmnopTupaiite min ekcropTHpainTe KOH(GUTYpaly, 3a 1a 3apeIuTe WU 3ara3uTe HacT-
poiikute cu. @yHKuMATa pabOTH CaMO B PaMKUTE Ha €/1Ha U ChIa ONEPALIMOHHA CUCTEMA.

HNHucTpymenT 3a nuarnoctuka (,,Diagnostic tool*)

N3non3Baiite ro, ako Bb3HUKHAT MPOOJIEMHU MIPU U3IIOJI3BAHETO HA JpaiiBepa.

Ooparna Bpb3Ka (,,Feedback®)

AKO MMare BBIIPOCU WU MPEUIOKEHHS IIPU U3I0JI3BAHETO HA ApalBepa, MOXKETE Ja HU
u3nparure oOparHa Bpb3Ka OT Ta3H CTPAHUIIA.

Ilo nogpazoupane (,,Default*)

Bb3craHoBsiBa BCUUKH HACTPOWKH 1O Mopa30upaHe Ha apaiiBepa; TEKYIIUTE BU MEPCO-
HaJIM3UPAHU HACTPOUKH ce HYIUpaT.

IHoackasku (,,Prompt*)

Koraro onnusATa € U3KJIII0YCHA, IIPHU HATUCKAHC Ha 6yTOHI/IT€ B JOJIHaTa 94aCT Ha CKpaHa HC
C€ IIOKa3Bar IMOACKa3KH.

ByTtonm 3a 6bp3 nocrbn (,,Shortcut keys*)

Koraro onmusita e n3kiroueHa, BCHIKK QyHKIIMK HAa OyTOHUTE Ha YCTPOMCTBOTO Ca JIeaK-
TUBUPAHU.
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4.7. JlenncrajupaHe Ha ApaiiBepa

Windows

OtBopete Crapt — Hactpoiiku — [Ipunoxenuss — [Ipunoxkenus u GpyHKIMH, HaMepeTe
,Pentablet u mpaknere BbpXy ,,JlenHcranupane. Cnen ToBa cieaBaiTe yKa3aHUATA.

Mac

Bve Finder uzbepere Otumu — Ilporpamu, Hamepere XPPen u mpakHeTre BbpPXY
,UninstallPenTablet“. Cnex ToBa cienBaiite ykazaHusra.

Linux

* Deb:

BbBeJeTe KoMaHara ,,sudo dpkg -r XPPenLinux* u s uzmbinere.

* Rpm: BbBenere komanzara ,,sudo rpm -e XPPenLinux*“ u s usnbinere.

» Tar.gz: pazapxuBupaiite Qaiina. BobBemere komangara ,sudo“, TUTb3HETE
,uninstall.sh* B mpo3opena u u3mbIHeTe KOMaH/AaTA.

5. UecTo 3a1aBaHU BHIIPOCH

. KoMnoThpbT He pa3no3HaBa yCTPOiCTBOTO.
[Tposepete nanu USB mopThT Ha KOMIIOTHpa pabOTH MPABUIHO. AKO HE, U3IMON3-
Baiite 1pyr USB nopr.

2. IIncaakara He padorTu.

a)
0)

YBepCTC CC, 4C M3II0JI3BATC IIMCAJIKara, JOCTaBCHA C YCTpOfICTBOTO.

VYBepere ce, ye ApallBepbT € UHCTAIMPAH IIPABUIIHO, U IIPOBEPETE Al HACT-
pOMKHTE Ha IIUCAJIKaTa B ApalBepa ca HOPMaJHU.

3. Ilporpamara 3a pucyBaHe He Pa3l03HaBa HATHCKA HA MU CAJIKATA, BbIIPEKHU Ye
KypCOpbT ce IBHKH.

a)
0)

HpOBepeTe JaJIi IporpamMara 3a puCyBaHC NIOAAbPIKA HATUCK HA MMUCAJIKATA.

W3rernere Hail-HoBHA ApaiiBep oT yeOcaiita Ha XPPen u mpoBepeTe nanu Ha-
TUCKBT Ha MUcalKaTa paboTH B ApaiBepa.

[Ipenu na uHcranupare apaiiBepa, 3aTBOPETE aHTUBUPYCHUTE U TpaPUUHUTE
porpamu.

[Ipenn wHCTanMMpaHeTO ACWHCTAIMpAWTE IpaiiBepUTe Ha APYyrH TpaduydHU
JUCTIIICH UK TaOleTu.

Cren 3aBppiIBaHE Ha HHCTATMPAHETO peCTapTUpANTEe KOMITIOTHPA.

AKO HAaTHCKBT Ha Mucankara pabotu B apaiiBepa (Windows: yBepeTte ce, ue
Windows Ink e BkitoueH B HACTpOMKHUTE Ha MUcajIKara B paiiBepa), CTapTu-
paiite mporpamMara 3a pucyBaHe U ONUTANTE OTHOBO.
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4. JIlunuuTe ce 320aBAT NPHU pUcyBaHe B IporpamMara.
[TpoBepete nanu koHpurypauusta Ha kommioTbpa (CPU u GPU) otrosaps Ha npe-
HNOPBUYUTETHUTE U3UCKBAHUS Ha U3II0JI3BaHaTa [IPOTrpaMa 3a pucyBaHe, U ONITUMH3H-
paiiTe HaCTPOMKHTE I CIIOpPEJT YECTO 33JaBaHUTE BHIIPOCH Ha OHUIMATHUSA yeOCaluT
Ha Mporpamara.

6. HopmaruBHa nndpopmanus

To3u udpoB amapar ot kiac B orrosapst Ha kaHaackus ctangapt ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

KonTakT

AXO MMaTe Hy»Ka OT JIOITBJIHUTEIIHA TIOMOIII, CBBP)KETE CE C Hac:
VYeOcaiT: https://www.xp-pen.com
Nwmeiin: service(@xp-pen.com

Huctpubytop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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